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CONNETCT

CONNECTORS COMPATIBILITY SCHEMA

Follow the illustrations below to connect
the corresponding connectors.

—
Connect up to 2 x4 K or 3 x Full HD screens

i =

Input power
woss  uwws  umss  osrawom  osrawomr TOMT coeure ooy DC 209654
Wired
networking
USB-A 3.1 Gen1 PD 3.0 charging 100W
ﬁ @ devices for laptop via USB-C
| S—

Power button USB-A 3.1Gen1BC 1.2 SD & Micro SD Headphone
devices card reader

Security cable
slot
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CONNETCT

USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION 9019%%%6
CONGRATULATIONS AND THANK YOU FOR PURCHASING OUR PRODUCT 501910W-UK
SPECIFICATIONS CONTENTS

*CASE DIMENSIONS: 205X 83X 2 CM 1 x docking station 2x4K

z NET WEIGHT: 322GR - 1x USB-C cable to notebook
INPUT: DC 20V/6,5A - 1x 130W power adapter

°OUTPUT: 20V /5A - 1x user manual

° OUTPUT POWER: 100 W

WARNING !

° KEEP AWAY FROM WATER, LIQUID, FIRE AND OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

° AVOID EXPOSING THE DOCKING STATION TO PROLONGED PERIODS OF EXTREME HEAT OR COLD.

* WHEN THE DOCKING STATION IS IN USE, PLACE IT ON A SOLID SURFACE (TABLE, FLOOR, ETC.) WITH ADEQUATE AIRFLOW.
° WHEN DISCONNECTING THE DOCKING STATION FROM THE COMPUTER, ENSURE YOU GRASP THE CONNECTOR AND PULL FIRMLY AWAY FROM THE DOCKING STATION. THIS WILL AVOID DAMAGE TO THE CONNECTOR AND/OR TO
THE CABLE.

°IF THE DOCKING STATION OR ITS ELEMENTS BECOME DAMAGED THEY MUST BE REPLACED BY QUALIFIED PERSONNEL WITH ELEMENTS OF THE SAME TYPE AND RATING. DO NOT DISMANTLE OR ATTEMPT TO REPAIR THIS
PRODUCT YOURSELF.

°IF ANY OF THE FOLLOWING SITUATION ARISES, GET THE EQUIPMENT CHECKED BY A SERVICE TECHNICIAN:

- THE EQUIPMENT HAS BEEN EXPOSED TO MOISTURE.

- THE EQUIPMENT HAS BEEN DROPPED AND DAMAGED.

- THE EQUIPMENT HAS OBVIOUS SIGN OF BREAKAGE.

- THE EQUIPMENT HAS NOT BEEN WORKING WELL OR CANNOT GET IT TO WORK ACCORDING TO THE USER'S MANUAL

TROUBLESHOOTING

IF THE UNIT APPEARS TO HAVE FAILED IN FUNCTIONING PLEASE CHECK THE FOLLOWING:

“ THE DOCKING STATION IS PLUGGED INTO A WORKING OUTLET SOCKET.

° THE CORRECT CONNEECTOR IS SELECTED AND CONNECTED FIRMLY TO BOTH THE DOCKING STATION AND THE LAPTOP DEVICE.

IF ALL OF THESE SPECIFICATIONS ARE VERIFIED AND THE DOCKING STATION STILL DON'T FUNCTION, PLEASE REFER TO YOUR PURCHASE POINT.
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USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

TWO OPTIONS FOR DISPLAYING ADDITIONAL
SCREENS USING DISPLAYPORT™ MULTI STREAM

TRANSPORT (MST)
1 >
— —

3

The first mode allows you to display 3 screens:
2 additional monitors and your laptop screen.

] [ 2] [ 3

X

The second mode allows you to display 3 additional screens
via external monitors (your laptop screen is disabled).

EN - ENGLISH

WINDOWS® 0OS DISPLAY CONFIGURATION

Once the extra monitors are connected, they can be configured to
either Mirror mode, Extend mode or set the primary display.

Position the mouse anywhere on the Windows Desktop, Right-click
and select Screen Resolution.

1. Refer to the Multi-monitor configuration section to bring up the
configuration window.

2. In the Display drop-down menu, select the main monitor.

3. Select Multiple Displays > Extend these displays.

4. Click OK to confirm and exit.

@ Home Display

Rearrange your displays
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N NECT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

WINDOWS® 0S DISPLAY CONFIGURATION

5. Once the setting is completed, simply drag and drop the application
icons or the opened windows to the add-on monitor. However, some
applications may not support to display on the extended desktop.

NOTE: IF THE SYSTEM ONLY SUPPORTS SST MODE, THE EXTERNAL
MONITORS CONNECTED WILL BE CONSIDERED TO BE THE SAME
OUTPUT.

6. Software Troubleshooting

a. Cursor disappeared

If the status remains in the extended mode but the docking station is
disconnected, the desktop will still be panned to the add-on monitor.
The cursor may not be found on the primary monitor in such a case.

If it happens, connect the add-on monitor through the docking station
again or keep moving the mouse.

b. Video playback in extended mode

If the video or DVD playback quality is poor or low performance in
extended mode, please playback it on the primary monitor instead of
the add-on monitor.

EN - ENGLISH

1. Refer to the Multi-monitor configuration section to bring up the
configuration window.

2. In the Display drop-down menu, select the main monitor.

3. Select Multiple Displays > Duplicate these displays.

4. Click OK to confirm and exit.

1. Refer to the Multi-monitor configuration section to bring up the
configuration window.

2. In the Display drop-down menu, select the preferred monitor.

3. Check the box of Make this my main display.

NOTE: FOR SOME COMPUTERS, YOU MAY NEED TO DISABLE THE MAIN
DISPLAY BY UNCHECKING THE BOX OF EXTEND THE DESKTOP ONTO
THIS MONITOR OR EXTEND MY WINDOWS DESKTOP ONTO THIS
MONITOR.

4. Click OK to confirm and exit.

If the system only supports SST mode, the external monitors connected
will be considered to be the same output.

When using MST mode to connect external monitors, you can use Mirror
mode, Extend mode or set the primary display.
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CONNETCT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

WINDOWS* 0S AUDIO CONFIGURATION = - o x

@ Home Sound

By default, when the docking station is connected to a Output ki

Bluetooth and other devices

computer, the audio configuration may be changed to sem e el e N e Sound Contol Pane
. N . . . . ‘Speakers (Synaptics Audio)
USB (Multimedia) Audio Device automatically (this D oy LSS 2 Son OB 6y e e ne I ——
5etting depends on models). If it does not WOI’k, T PLO453H (Son IntelR) pour &crans) es in advanced sound Ease of Access audio settings
fOllOW the Steps below to Setup' L3 Notifications & actions AR Help from the web
5 MO Setting up a microphone

Focus assist [ B E— ] 100 ixing sound problems
1. Open Control Panel and then select the hardware Rl

O Power &sleep A Troubleshoot

and sound icon. 1s ——— @ e
2. Click Sound > Manage audio devices and then select £ Gveteedbuck
USB Audio Device. =3 Input

B Tablet Choose your input device

Microphone (USB Advanced Audio...
B Muliitasking

Certain apps may be set up to use different sound
& Projecting to this PC selected here. Customize app vol d device:
aotions.
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MAC® OS DISPLAY CONFIGURATION

Once the extra monitor is connected, it can be
configured to either Mirror mode, Extend mode or
set the primary display.

Click on the apple menu on the top right of your
Mac Desktop and select System Preferences.

1. Refer to the display section to bring up the
configuration window.

2. Select the Arrangement section

3. Simply drag and drop the screens, to choose the
screens locations.

< Built-in Retina Display

Display ~ Arrangement  Color

To rearrange the displays, drag them to the desired position.
To relocate the menu bar, drag it to a different display.

Night Shift

EN - ENGLISH

Mirror Displays

AirPlay Display:  Off c

v Show mirroring options in the menu bar when available

Gather Windows ?
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USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

MAC® OS DISPLAY CONFIGURATION

1. Refer to the display section to bring up the configuration window.
2. Select the Arrangement section.
3. Click on Mirror Displays.

1. Refer to the display section to bring up the configuration window.
2. Select the Arrangement section

3. Simply drag and drop the white bar, to choose the primary monitor.

< Built-in Retina Display
Display ~Arrangement  Color  Night Shift

CEpUOL e G TG S
Bt e bar, drag it to a ditferent display.

Mirror Displays

AirPlay Display:  Off <

' Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows | ?

EN - ENGLISH

Single screen display or multiple display in mirror mode on Mac 0S°®
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MAC® OS AUDIO CONFIGURATION

By default, when the docking station is connected to a
computer, the audio configuration may be changed to
USB (Multimedia) Audio Device automatically (this
setting depends on models). If it does not work,
follow the steps below to setup.

1. Click on the apple menu on the top right of your
Mac® Desktop and select System Preferences.

2. Click Sound and select the Output section.

3. Select the audio device that you want to use.

< i Son

Effets sonores [SELIRicl] Entrée

Sélectionnez un périphérique de sortie audio :

Nom Type
Haut-parleurs internes Intégré
HP S240uj DisplayPort

Réglages du périphérique sélectionné :

Balance :

gauche droite

Volume de sortie : ‘ \ ‘))) Silence

Afficher le volume dans la barre des menus

EN - ENGLISH
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DEUX OPTIONS POUR AFFICHER DES ECRANS
SUPPLEMENTAIRES A L'AIDE DU DISPLAYPORT™
MULTI STREAM TRANSPORT (MST)

Option 1 1 2

3

Le premier mode permet d'afficher 3 écrans :
2 moniteurs supplémentaires et votre écran d'ordinateur
portable.

e[| [ 2] [ 3

X

Le second mode permet d'afficher 3 écrans supplémentaires
via des moniteurs externes ('écran de votre ordinateur
portable est désactive).

FR - FRANCAIS

WINDOWS® 0S CONFIGURATION ECRANS

Une fois que les moniteurs supplémentaires sont connectés, ils peuvent
étre configurés en mode Miroir, mode Extension ou régler l'affichage
principal.

Placez la souris nimporte ou sur le Bureau Windows, cliquez avec le
bouton droit de la souris et sélectionnez Résolution de U'écran.

1. Reportez-vous a la section de configuration Multi-moniteurs

pour afficher la fenétre de configuration.

2. Dans le menu déroulant Affichage, sélectionnez le moniteur principal.
3. Sélectionnez Multi-écrans>Etendre ces écrans.

4. Cliquez sur OK pour confirmer et quitter.

@ Home Display

Rearrange your displays
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USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

WINDOWS® 0S CONFIGURATION ECRAN

5. Une fois le réglage terming, faites simplement glisser et déposer les
icones de lapplication ou la fenétre ouverte sur le moniteur
complémentaire. Cependant, certaines applications peuvent ne pas étre
compatibles avec l'affichage sur le bureau étendu.

NOTE: SI LE SYSTEME SUPPORTE SEULEMENT LE MODE SST, LES
MONITEURS EXTERNES CONNECTES SERONT CONSIDERES COMME
ETANT SUR LA MEME SORTIE.

6. Dépannage du logiciel

a. Disparition du curseur

Si le statut reste dans le mode étendu, mais la station d'accueil est
déconnectée, le bureau sera toujours affiché sur le moniteur
complémentaire. Le curseur peut ne pas étre trouvé sur le moniteur
principal dans un tel cas.

Si cela se produit, connectez le moniteur supplémentaire a travers la
station d'accueil ou continuez a déplacer la souris.

b. Lecture vidéo en mode étendu

Sila qualité de lecture de la vidéo ou du DVD est faible ou faible en mode
étendu, veuillez le lire sur le moniteur principal au lieu du moniteur
complémentaire.

10 FR - FRANCAIS

1. Reportez-vous a la section de configuration Multi-moniteurs pour
afficher la fenétre de configuration.

2. Dans le menu déroulant Affichage, sélectionnez le moniteur
principal.

3. Sélectionnez plusieurs Affichage> Dupliquer les écrans.

4. Cliquez sur OK pour confirmer et quitter.

1. Reportez-vous a la section de configuration Multi-moniteur pour
afficher la fenétre de configuration.

2. Dans le menu déroulant Affichage, sélectionnez le moniteur préféré.
3. Cochez la case Faire de cet écran mon écran principal.

NOTE: POUR CERTAINS ORDINATEURS, VOUS DEVREZ PEUT-ETRE
DESACTIVER L'AFFICHAGE PRINCIPAL EN DECOCHANT LA CASE EXTEN-
SION DU BUREAU SUR CE MONITEUR OU EXTENSION DE MON BUREAU
WINDOWS SUR CE MONITEUR.

4. Cliquez sur OK pour confirmer et quitter.

Si le systeme ne prend en charge que le mode SST, les moniteurs
externes connectés seront considérés comme étant la méme sortie.

Lorsque vous utilisez le mode MST pour connecter des moniteurs
externes, vous pouvez utiliser le mode miroir, le mode Extension ou
deéfinir l'affichage principal.
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CONNECT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

WINDOWS® 0S CONFIGURATION AUDIO e - o x

@ Home Sound
Par défaut, lorsque la station d'accueil est connectée output e
a un ordinateur, la configuration audio peut étre S Haut pars LS8 Achancc Ao Deice oo
modifiée automatiquement sur le périphérique audio p——— S
L R B 2 oisplay PL2493H -2 (Son Intel(R) pour écrans) —
USB (multimédia) (ce parametre dépend des -y Lo ooy hancd soud PR —
modeles). Si cela ne fonctionne pas, suivez les étapes o Do propuri N
. Notifications & actions lelp from the we
ci-dessous pour configurer. Mostervolume I A——
D focus assist @— 100 Fixing sound problems
1. Ouvrez le Panneau de configuration, puis T S @ e

£ Give feedback

sélectionnez l'icone du matériel et du son.
2. Cliquez sur Son> Gérer les périphériques audio, puis

sélectionnez Périphérique audio USB. T N
i Multitasking [ Microphone (st Advanced nudio.. |

Certain apps may be set up to us
& Projecting to this PC. selected here. Customize app
options.

= Storage Input
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MAC® OS DISPLAY CONFIGURATION

Une fois que le moniteur supplémentaire est
connecté, il peut étre configuré en mode Miroir,
mode Extension ou régler l'affichage principal.
Cliquez sur le menu Apple en haut a droite de votre
bureau Mac et sélectionnez Préférences Systeme.

1. Reportez vous la section Moniteurs pour afficher
la fenétre de configuration

2. Cliquez sur l'onglet Disposition

3. Maintenez le curseur enfoncé sur un écran et
déplacez-le, afin de Lui choisir un nouvel
emplacement.

12 FR - FRANCAIS

< Built-in Retina Display

Display ~ Arrangement  Color  Night Shift

To rearrange the displays, drag them to the desired position.
To relocate the menu bar, drag it to a different display.

~ | Mirror Displays

AirPlay Display: ~ Off ]

v Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows ?
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CONNECT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

MAC® 0S CONFIGURATION ECRAN

1. Reportez vous a la section Moniteurs pour afficher la fenétre Affichage a écran unique ou affichage multiple en mode miroir sur
de configuration Mac 0S°

2. Cliquez sur l'onglet Disposition
3. Cochez Recopie vidéo.

1. Reportez vous a la section Moniteurs pour afficher la fenétre de configuration
2. Cliquez sur longlet Disposition

3. Cliquez sur la barre blanche (voir ci-dessous), maintenez le curseur enfonceé
et déplacez la sur l'écran qui deviendra votre écran principal.

< Built-in Retina Display

Display  Arrangement  Color  Night Shift

To rearrange the displays, drag them to the desired position.
To relocate the men bar, drag it to a different display.

Mirror Displays

AirPlay Display:  Off 3

/! Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows | 2
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MAC® 0S CONFIGURATION AUDIO

Par défaut, lorsque la station d'accueil est connectée
a un ordinateur, la configuration audio peut étre
modifiée automatiquement sur le périphérique audio
USB (multimédia) (ce parametre dépend des
modeles). Si cela ne fonctionne pas, suivez les étapes
ci-dessous pour configurer.

1. Cliquez sur le menu Apple en haut a droite de votre
bureau Mac® et sélectionnez Préférences Systeme.
2. Cliquez sur Son et accédez a l'onglet Sortie.

3. Sélectionnez lappareil que vous voulez utiliser
pour

vos sorties audio.

14 FR - FRANCAIS

< i3 Son Q

Effets sonores [IEligicl) Entrée

Sélectionnez un périphérique de sortie audio :

Nom Type
Haut-parleurs internes Intégré
HP S240uj DisplayPort

Réglages du périphérique sélectionné :

Balance :

gauche droite

Volume de sortie : o A ‘))) Silence

Afficher le volume dans la barre des menus
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ZWEI MOGLICHKEITEN ZUR ANZEIGUNG
ZUSATZLICHER BILDER MIT DISPLAYPORT™
MULTI STREAM TRANSPORT (MST)

Option 1 1 2

3

Im ersten Modus konnen Sie 3 Bildschirme anzeigen:
2 zusatzliche Monitore und lhren Laptop-Bildschirm.

e[| [ 2] [ 3

X

Im zweiten Modus konnen Sie 3 zusatzliche Bildschirme tber

externe Monitore anzeigen
(der Laptop-Bildschirm ist deaktiviert).

s DE - DEUTSCH

WINDOWS® OS BILDSCHIRMKONFIGURATION

Sobald die zusdtzlichen Monitore angeschlossen sind, konnen Sie
entweder auf den Spiegelmodus oder Erweiterungsmodus konfiguriert
oder als primarer Bildschirm eingestellt werden.

Zeigen Sie mit der Maus irgendwo auf den Windows-Desktop,
rechtsklicken Sie und wahlen Sie Bildschirmauflésung.

1. Sehen Sie im Abschnitt Mehrfachmonitor nach,

um das Konfigurationsfenster anzuzeigen.

2. Wahlen Sie im Dropdown-Menii den Hauptmonitor.

3. Wahlen Sie Mehrfachdisplays > Diese Displays erweitern.
4. Klicken Sie OK, um uz bestatigen und zu beenden.

sucwos
@

Home Display

Rearrange your displays
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USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

WINDOWS® 0S BILDSCHIRMKONFIGURATION

5. Wenn die Einstellung abgeschlossen ist, einfach die

Anwendungssymbole oder die offenen Fenster auf den zusétzlichen
Monitor ziehen. Einige Anwendungeb erméglicheb die Ansicht auf dem
erweiterten Bildschirm jedoch méglicherweise nicht.

ANMERKUNG: WENN DAS SYSTEM NUR DEN SST-MODUS UNTER-
STUTZT, WERDEN DIE EXTERNEN MONITORE ALS TEILE DES
GLEUCHEN AUSGANGS BEHANDELT.

6. Software-Fehlerbehebung

a. Cursor nicht sichtbar

Im erweiterten Modus bei getrennter Dockingstation vom Desktop
weiterhin auf dem Zusatzmonitor erweitert. In diesem Fall befindet sich
der Cursor moglicherweise nicht im Hauptmonitor. SchlieBen Sie dann
den Zusatzmonitor erneut an die Dockingstation an oder bewegen Sie
die Maus weiter.

b. Video abspielen im erweiterten Modus

Wenn das Abspielen des Videos oder der DVD schlecht ist oder im
erweiterten Modus die Leistung gering ist, spielen Sie bitte auf dem
primaren Monitor ab, nicht auf dem Zusatzmonitor.

DE - DEUTSCH

16

1. Sehen Sie im Abschnitt Mehrfachmonitor nach, um das
Konfigurationsfenster anzuzeigen.

2. Wahlen Sie im Dropdown-Mentii den Hauptmonitor.

3. Wahlen Sie Mehrfachbildschirme -> Diese Bildschirme duplizieren.

4. Klicken Sie OK, um uz bestatigen und zu beenden.

1. Sehen Sie im Abschnitt Mehrfachmonitor um das
Konfigurationsfenster anzuzeigen.
2. Wahlen Sie im Dropdown-Menii den Hauptmonitor.

3. Markieren Sie das Feld Diesen zu meinem Hauptbildschirm machen.

nach,

HINWEIS: BEI EINIGEN COMPUTERN MUSSEN SIE DEN HAUPTBILD-
SCHIRM DEAKTIVIEREN, INDEM SIE DIE MARKIERUNG IN DEM KASTCH-
EN DESKTOP AUF DIESEN MONITOR ERWEITERN ODER MEINEN
WINDOWS-DESKTOP AUF DIESEN MONITOR ERWEITERN ENTFERNEN.

4. Klicken Sie OK, um uz bestatigen und zu beenden.

Wenn das System nur SST-Modus akzeptiert, werden die
angeschlossenen externen Monitore als gleiche Ausgabe betrachtet.

Wenn Sie MST-Modus verwenden, um externe Monitore anzuschlieen,
konnen Sie den Mirror-Modus, den Extend-Modus verwenden oder den
primaren Monitor festlegen.
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CONNETCT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

WINDOWS® 0S AUDIOKONFIGURATION P - o x

@ Home Sound

Wenn die Dockingstation an einen Computer Output Relted stings

Bluetooth and other devices

angeschlossen ist, kann die Auio-Konfiguration Syt Harreiie 5 b Aido Do S
standardmani Zu einem Speakers (Synaptics Aucic)

= g = . Py Py = By bizdszh2en nielli) poureaans) id devices than the one i —
USB-(Multimedia)-Audiogerdt  geédndert werden ol PLow ol por by aencdsong [ p—
(diese Einstellung ist modellabhéngig). Wenn dies —

Master volume
Setting up a microphone

F i )
ocus assist P 100 Fixing sound problems

[ Notifications & actions Help from the web
2

nicht funktioniert, befolgen Sie bitte die unten
stehenden Schritte zur Einrichtung.

O Power & sleep A\ Troubleshoot
0 atte Manage sound devices Q@ Gethelp
1. Offnen Sie das Kontrollpanel und wahlen Sie die g ’ £ et
Hardware und das Tonsymbol. S Input
2. Klicken Sie Ton -> Audiogerdte verwalten und 8/ et Choose yourinputdeie

Microphone (USB Advanced Audio...

wahlen Sie USB-Audiogeriit. Htey e————

& Projecting to this PC selected here. Customize app volumes and devices in advanced sound
options.
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CONNECT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

MAC® 0S BILDSCHIRMKONFIGURATION

< Built-in Retina Display
Zeigen Sie mit der Maus irgendwo auf den
Windows-Desktop, rechtsklicken Sie und wahlen
Sie Bildschirmauflosung.
Kicken Sie auf das Apple-Men(j oben rechts in lhrem To rearrange the displays, drag them to the desired position.
ae . . To relocate the menu bar, drag it to a different display.
Mac-Desktop und wahlen Sie Systemeinstellungen.

Display ~ Arrangement  Color  Night Shift

1. Im Abschnitt Anzeige konnen Sie das
Konfigurationsfenster aufrufen.

2. Wahlen Sie den Abschnitt Anordnung. | Mirror Displays
3. Ziehen Sie einfach die weile Leiste, um den

Hauptmonitor zu wahlen.

AirPlay Display: = Off <

v Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows ?
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CONNECT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

MAC® 0S BILDSCHIRMKONFIGURATION

1. Im Abschnitt Anzeige kdnnen Sie das Konfigurationsfenster aufrufen.
2. Wahlen Sie den Abschnitt Anordnung.
3. Klicken Sie auf anzeige spiegeln.

Einzelbildanzeige oder Mehrfachanzeige im Spiegelmodus unter
Mac 0S°

1. Im Abschnitt Anzeige kénnen Sie das Konfigurationsfenster aufrufen.
2. Wahlen Sie den Abschnitt Anordnung.

3. Ziehen Sie einfach die weilRe Leiste, um den Hauptmonitor zu wahlen.

< Built-in Retina Display
Display Arrangement  Color  Night Shift

To rearrange the displays, drag them to the desired position.
To relocate the men bar, drag it to a different display.

Mirror Displays

AirPlay Display:  Off 3

/! Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows | 2
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MAC® 0S AUDIOKONFIGURATION

Wenn die Dockingstation an einen Computer
angeschlossen ist, kann die Auio-Konfiguration
standardmalig zu einem
USB-(Multimedia)-Audiogerit  gedndert  werden
(diese Einstellung ist modellabhéngig). Wenn dies
nicht funktioniert, befolgen Sie bitte die unten
stehenden Schritte zur Einrichtung..

1. Kicken Sie auf das Apple-Menti oben rechts in lhrem
Mac®-Desktop und wahlen Sie Systemeinstellungen.
2. Klicken Sie auf Ton und wahlen Sie den
Ausgabeabschnitt..

3. Wahlen Sie das Audiogerdt, das Sie verwenden
mdchten.

20 DE - DEUTSCH

< i3 Son Q

Effets sonores [IEligicl) Entrée

Sélectionnez un périphérique de sortie audio :

Nom Type
Haut-parleurs internes Intégré
HP S240uj DisplayPort

Réglages du périphérique sélectionné :

Balance :

gauche droite

Volume de sortie : o A ‘))) Silence

Afficher le volume dans la barre des menus
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USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

DOS OPCIONES PARA MOSTRAR PANTALLA
ADICIONALES MEDIANTE DISPLAYPORT™
MULTI STREAM TRANSPORT (MST)

3

El primer modo permite mostrar 3 pantallas:
2 monitores adicionales y la pantalla de su PC portatil.

X

El segundo modo permite mostrar 3 pantallas adicionales a
través de monitores externos (pantalla de su PC portatil

desactivada).

ES - ESPANOL

WINDOWS® 0S CONFIGURACION DE PANTALLA

Una vez conectados los monitores adicionales, pueden configurarse en
Modo mirror, Modo extendido o como pantalla principal.

Sitde el cursor del raton en cualquier punto del Escritorio de Windows,
haga clic con el botén derecho y seleccione Configuracion de pantalla.

1. Vaya a la seccion de configuracion de monitores multiples

para visualizar la ventana de configuracion.

2. En el menu desplegable Pantalla, seleccione el monitor principal.
3. Seleccione Muiltiples monitores > Extender estos monitores.

4. Haga clic en OK para confirmar v salir.

sucwos
@

Home Display
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WINDOWS® 0S CONFIGURACION DE PANTALLA

5. Una vez completado el ajuste, simplemente arrastre y suelte los
iconos de la aplicacion o las ventanas abiertas sobre el monitor afadido.
Algunas aplicaciones, sin embargo, pueden no permitir su visualizacién
en el escritorio extendido.

NOTA: SI EL SISTEMA SOLO SOPORTA EL MODO SST, LOS MONITORES
EXTERNOS CONECTADOS SE CONSIERARAN PARTE DE LA MISMA

SALIDA.

6. Resolucion de problemas de software

a. El cursor desaparece

Si se permanece en modo extendido, pero se desconecta la estacion de
docking, el escritorio seguird extendido al monitor adicional. En este
caso, puede que no se encuentre el cursor en el monitor primario. Si esto
sucediera, conecte de nuevo el monitor adicional a la estacién de docking
o siga moviendo el ratén.

b. Reproduccion de video en modo extendido
Si la reproduccion de video o DVD es de baja calidad en modo extendido,
reproduzcalo en el monitor primario en lugar de en el monitor adicional.

ES - ESPANOL
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1. Vaya a la seccion de configuracion de monitores multiples para
visualizar la ventana de configuracion.

2. En el menu desplegable Pantalla, seleccione el monitor principal.

3. Seleccionar Monitores multiples> Duplicar estas pantallas.

4. Haga clic en OK para confirmar y salir.

1. Vaya a la seccién de configuracion de monitores miiltiples para
visualizar la ventana de configuracién.

2. En el menu desplegable Pantalla, seleccione el monitor principal.

3. Marque la casilla Hacer que esta sea la pantalla primaria.

NOTA: EN ALGUNOS ORDENADORES ES POSIBLE QUE DEBA INHABILI-
TAR LA PANTALLA PRINCIPAL DESMARCANDO LA CASILLA EXTENDER
EL ESCRITORIO EN ESTE MONITOR O EXTENDER MI ESCRITORIO DE

WINDOWS EN ESTE MONITOR.

4. Haga clic en OK para confirmar y salir.

Si el sistema solo admite el modo SST, los monitores seleccionados se
consideraran parte de la misma salida.

Si se usa el modo MST para conectar monitores externos, puede usar el
el Modo mirror, el Modo extendido o configurar la pantalla principal.
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WINDOWS® 0S CONFIGURACION DE AUDIO

Por defecto, cuando la estacién de docking estd
conectada a un ordenador, la configuracién de audio
puede cambiarse automdticamente a Dispositivo de
audio USB (Multimedia) (este ajuste depende del
modelo). Si esto no funciona, siga los siguientes pasos
para los ajustes.

1. Abra el Panel de control y seleccione el icono de
hardware y sonido.

2. Haga clic en Sonido> Administrar dispositivos de
audio vy, a continuacion, seleccione el dispositivo de
audio USB.

23

Settings
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system
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4) Sound
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D Focus assist

) Power & sleep
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B Muliitasking

& Projectng to this PC.

Sound
Output

Haut-parleurs (USB Advanced Audio Device)
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Master volume

)— 100
A Troubleshoot

Manage sound devices

Input
Choose your input device

Microphone (USB Advanced Audio...

Certain apps may be set up to use different sound
selected here. Customize app vol d devices
options

han the one
nced sound
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Related Settings
Bluetooth and other devices

Sound Control Panel
Microphone privacy settings

Ease of Access audio settings

Help from the web

Setting up a microphone

Fixing sound problems

Q@ Gethelp

£ Give feedback
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CONNECT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

MAC® 0S CONFIGURACION DE PANTALLA

< Built-in Retina Display
Una vez conectados los monitores adicionales,
pueden configurarse en Modo mirror, Modo
extendido o como pantalla principal.
Haga clic en el ment de APP'-E en la Parte SUPeriOF To rearrange the displays, drag them to the desired position.
derecha en su escritorio Mac \/ seleccione To relocate the menu bar, drag it to a different display.
Preferencias del sistema.

Display ~ Arrangement  Color  Night Shift

1. Consulte la seccion Pantalla mostrar la ventana
de configuracion.

2. Seleccione la seccién Ajustes.

3. Simplemente arrastre y suelte las pantallas ~ Mirror Displays

para escoger las ubicaciones de pantalla. Sleep de

schermen eenvoudigweg om de locaties van de

schermen te kiezen. AirPlay Display: | Off <

v Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows ?



?a‘T 55 ES - ESPANOL

CONNECT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

MAC® 0S CONFIGURACION DE PANTALLA

1. Consulte la seccién Pantalla mostrar la ventana de configuracion.
2.Seleccione la seccién Ajustes.
3. Haga clic en Duplicar pantallas.

Visualizacién en una sola pantalla o en varias en modo espejo
en Mac 05°

1. Consulte la seccion Pantalla mostrar la ventana de configuracion.
2. Seleccione la seccién Ajustes.

3. Simplemente arrastre y suelte la barra blanca para elegir el
monitor principal.

< Built-in Retina Display
Display Arrangement  Color  Night Shift

To rearrange the displays, drag them to the desired position.
To relocate the men bar, drag it to a different display.

Mirror Displays

AirPlay Display:  Off 3

/! Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows | 2
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MAC® 0S CONFIGURACION DE AUDIO

Por defecto, cuando la estacién de docking esta
conectada a un ordenador, la configuracion de audio
puede cambiarse automaticamente a Dispositivo de
audio USB (Multimedia) (este ajuste depende del
modelo). Si esto no funciona, siga los siguientes pasos
para los ajustes.

1. Haga clic en el menu de Apple en la parte superior
derecha en su escritorio Mac® y seleccione
Preferencias del sistema.

2. Haga clic en Sonido v seleccione la seccién Salida.
Klik op Geluid en selecteer de sectie Output.

3. Seleccione el dispositivo de audio que desea usar.
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< i3 Son Q

Effets sonores [IEligicl) Entrée

Sélectionnez un périphérique de sortie audio :

Nom Type
Haut-parleurs internes Intégré
HP S240uj DisplayPort

Réglages du périphérique sélectionné :

Balance :

gauche droite

Volume de sortie : o A ‘))) Silence

Afficher le volume dans la barre des menus
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TWEE OPTIES OM EXTRA SCHERMEN
WEER TE GEVEN VIA DISPLAYPORT™
MULTI STREAM TRANSPORT (MST)

1 2

3

In de eerste modus kunt u 3 schermen weergeven:
2 extra monitors en uw laptopscherm.

el [ | [ 2] [ 3

X

In de tweede modus kunt u 3 extra schermen weergeven via
externe monitors (het scherm van uw laptop is
uitgeschakeld).

NL - NEDERLANDS

WINDOWS® 0S DISPLAYCONFIGURATIE

Zodra de extra monitors verbonden zijn, kunnen ze geconfigureerd
worden naar ofwel Spiegelmodus, Uitbreidingsmodus of ingesteld
worden als hoofdscherm.

Plaats de muis om het even waar op het Windows-bureaublad,
rechterklik en selecteer Schermresolutie.

1. Raadpleeg de sectie Configuratie van meerdere monitors

om het configuratievenster op te roepen.

2. Selecteer in het vervolgkeuzemenu van de display de hoofdmonitor.
3. Selecteer Meerdere displays > Deze displays uithreiden.

4. Klik op OK om te bevestigen en af te sluiten.

sucwos
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WINDOWS® 0S DISPLAYCONFIGURATIE

5. Zodra de instelling voltooid is, sleep en plaats gewoon de
applicatiepictogrammen of de geopende vensters naar de toe te
voegen monitor. Sommige applicaties kunnen misschien echter niet
getoond worden op de uitgebreide computer.

OPMERKING: ALS HET SYSTEEM ALLEEN SST-MODUS ONDERSTEUNT,
ZULLEN DE VERBONDEN EXTERNE MONITORS BESCHOUWD WORDEN
ALS DEZELFDE OUTPUT.

6. Softwareprobleemoplossing

a. Cursor verdwenen

Als de status in de uitgebreide modus blijft maar het dockingstation
losgekoppeld wordt, zal de computer nog altijd gekoppeld zijn aan de
toegevoegde monitor. In dat geval kan de cursor niet te vinden zijn op de
hoofdmonitor. Als dit gebeurt, verbind de toegevoegde monitor
opnieuw via het dockingstation of blijf de muis bewegen.

b. Video afspelen in uitgebreide modus
Als de afspeelkwaliteit van de video of dvd in de uitgebreide modus
slecht is of laag van kwaliteit, speel deze dan af op de hoofdmonitor in
plaats van op de toegevoegde monitor.

NL - NEDERLANDS
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1. Raadpleeg de sectie Configuratie van meerdere monitors om het
configuratievenster op te roepen.

2. Selecteer in het vervolgkeuzemenu van de display de hoofdmonitor.
3. Selecteer Meerdere displays > Deze displays dupliceren.

4. Klik op OK om te bevestigen en af te sluiten.

1. Raadpleeg de sectie Configuratie van meerdere monitors om het
configuratievenster op te roepen.

2. Selecteer in het vervolgkeuzemenu van de display de hoofdmonitor.
3. Vink het vakje aan Dit tot mijn hoofddisplay maken.

OPMERKING: Bl SOMMIGE COMPUTERS MOET U MISSCHIEN DE HOOFD-
DISPLAY UITSCHAKELEN DOOR HET VINKJE WEG TE NEMEN BlJ BREID
DE COMPUTER UIT NAAR DEZE MONITOR OF BREID MIUN
WINDOWS-COMPUTER UIT NAAR DEZE MONITOR.

4. Klik op OK om te bevestigen en af te sluiten.

Als het systeem alleen SST-modus ondersteunt, zullen de verbonden
externe monitors beschouwd worden als dezelfde output.

Wanneer u MST-modus gebruikt om externe monitors te verbinden,
kunt u de Spiegelmodus of Uitbreidingsmodus gebruiken of de
hoofddisplay instellen.
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WINDOWS® 0S AUDIOCONFIGURATIE

Wanneer het dockingstation standaard verbonden is
met een computer, kan de audioconfiguratie
automatisch ~ veranderd worden naar USB
(Multimedia) Audioapparaat (deze instelling hangt af
van het model). Als het niet werkt, volg onderstaande
stappen om in te stellen.

1. Open het Bedieningspaneel en selecteer het
pictogram voor hardware en geluid.

2. Klik op Geluid > Audioapparaten beheren en
selecteer dan USB Audioapparaat.
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- %
Sound
Output Related Settings
Bluetooth and other devices
Haut-parleurs (USS Advanced Audio Device)
Sound Control Panel
Speakers (Synaptics Audio)
Microphone privacy settings
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PLO4S3H (Son IntekR) pour érans) s in advanced sound Ease of Access audio settings
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Help from the web
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Microphone (USB Advanced Audio...

Certain apps may be set up to use different sound devices
selected here. Customize app vol nd devic
options
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CONNECT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

MAC® 0S DISPLAYCONFIGURATIE

< Built-in Retina Display
Zodra de extra monitors verbonden zijn, kunnen ze
geconfigureerd worden naar ofwel Spiegelmodus, Display ~ Arrangement  Color  Night Shift
Uitbreidingsmodus of ingesteld worden als
hoofdscherm To rearrange the displays, drag them to the desired position.

To relocate the menu bar, drag it to a different display.

Klik op het Apple-menu in de rechterbovenhoek van
uw Mac Desktop en selecteer Systeemvoorkeuren.

1. Raadpleeg de sectie Display om het
configuratievenster te openen.

i Mirror Displays
2. Selecteer de sectie Arrangement.
3. Sleep de schermen eenvoudigweg om de
locaties van de schermen te kiezen. AirPlay Display: ~ Off <

| Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows ?
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CONNECT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

MAC® OS DISPLAYCONFIGURATIE

1. Raadpleeg de sectie Display om het configuratievenster te openen.
2. Selecteer de sectie Arrangement.
3. Klik op Mirror Displays.

Weergave op één scherm of meerdere schermen in spiegelmodus op
Mac 0S°

1. Raadpleeg de sectie Display om het configuratievenster te openen.
2. Selecteer de sectie Arrangement.

3. Sleep eenvoudig de witte balk en selecteer de primaire monitor.

< Built-in Retina Display
Display Arrangement  Color  Night Shift

To rearrange the displays, drag them to the desired position.
To relocate the men bar, drag it to a different display.

Mirror Displays

AirPlay Display:  Off 3

/! Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows | 2
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MAC® 0OS AUDIOCONFIGURATIE

Wanneer het dockingstation standaard verbonden is
met een computer, kan de audioconfiguratie
automatisch  veranderd worden naar USB
(Multimedia) Audioapparaat (deze instelling hangt af
van het model). Als het niet werkt, volg onderstaande
stappen om in te stellen.

Klik op het Apple-menu in de rechterbovenhoek van
uw Mac® Desktop en selecteer Systeemvoorkeuren.
2. Klik op Geluid en selecteer de sectie Output.

3. Selecteer het audioapparaat dat u wilt gebruiken.
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< i3 Son Q

Effets sonores [IEligicl) Entrée

Sélectionnez un périphérique de sortie audio :

Nom Type
Haut-parleurs internes Intégré
HP S240uj DisplayPort

Réglages du périphérique sélectionné :

Balance :

gauche droite

Volume de sortie : o A ‘))) Silence

Afficher le volume dans la barre des menus




PIORT

CONNECT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

[1BA BAPUAHTA OTOBPAXKEHWA JOMNOSTHUTENbHbIX

3KPAHOB C MOMOLLIbIO MHOTOKAHAJIbHOW
CWCTEMbI DISPLAYPORT™ (MST)

| 2

3

MepBblil pexum No3BonseT oTobpaxaTb 3 sKpaHa:
2 [OMONHUTENbHBIX MOHWUTOPA U 3KPaH HOYTOYKa.

BB ][ 2] [ 3

X

Bropon pexnm nossonaeT nokasbiBaTb 3 AONOJSIHUTENbBHbIX

3KpaHa Yepes BHelHe MOHUTOPbI (3KpaH HoyTEyKa
oTKMlouaeTcs).

RU - PYCCKMW

WINDOWS® 0S KOHOUTYPALINA ANCIIEA

Mocne noOAKMIOUYEHNA [OMONHUTENBHBIX MOHWTOPOB OHWM MOTYT ObITh
HacTpOeHbl Ha PeXM 3epKasibHOro 0TobpaXKeHUANIN Pexnm pacluvipeHus,
NGO e HaCTPOEHbI Ha OCHOBHOWN ANCMIEN.

LlenkHuTe nNpaBoii KHOMKOW MbIM B NIl06OM MecTe Ha paboyem crtoneu
BblbepuTePaspelleHne 3KpaHa.

1. Cm. pasgen KoHdurypaums ¢ HeCKONbKUMN MOHUTOPAMUYTOObI
OTKPbITb OKHO KOHdUrypaumm.

2. B pacKpblBaOLLEMCSt MEHIOANCNEABBIGEPUTE MAaBHbIN MOHUTOP.
3. Boibepuite Heckonbko ancnnees > Paclumputb 311 gucnneu.

4. Haxxmute OKania noaTBepAeHNsA 1 BbIXo4a.

Display

Rearrange your displays

eamangert
[ @ oy

@ sona

O Pover s

© Bty

= songe
@ Tt Brightness and color
B Moing Change bihtnessforthe bt in dispoy

) projecing to s PC Nght ght of nc 2100)
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WINDOWS® 0S KOHOUTYPALIMA ONCIIIEA

5. Mo 3aBepLUeHnn HaCTPOIKM NPOCTO NepeTawyuTe 3HAUKN NPUNOKEHUI
UM OTKPbITbIE OKHA Ha AOMOJIHUTENbHDbIA MOHWUTOP. OAHaKo HeKoTopble
NPUIOXKEHUA MOTYT He MOAAEPKMBaTb OTOOPaXeHuWe Ha PacLIVPeHHOM
paboyem cTone.

NPUMEYAHME: ECNIN CUCTEMA MOAOOEPXWBAET TOMbKO PEXVM SST,
MOAK/TIOYEHHbIE

BHELUIHWE MOHWTOPbI BYAYT CHUTATbCA OVHAKOBbBIMIA.

6. YcTpaHeHvie o6Lmx Henonagok NporpaMmMHoro obecrneyeHuns

a. Ncyes kypcop

Ecnm ctatyc ocTaetcA B pacCliMpPeHHOM peXnUme, HO  [OK-CTaHLuA
OTK/IOYeHa, paboumii  cTon  no-npexHemy OygeT  3aBMCETb  OT
[OMONHUTENBHOTO  MOHWTOpa. B 3ToM cnyyae Kypcop He 6Gypet
0TO6paKaTbCA Ha OCHOBHOM MOHUTOPE.

B Takom cnyyae nogkniounTe JOMOMHUTENbHDIA MOHWTOP elle pa3 Yepes
[OK-CTaHUMIO MU MPOJOKaliTe NnepemeLLaTb Mblllb.

6. Bocnpov3geaeHyie BULEO B PACLIMPEHHOM PeXume

Ecnm kauectBo BocnpoussepeHus Bugeo unm DVD nnoxoe wnu Bugeo
TOPMO3UT B PACLUIMPEHHOM PEXUME, BOCMPOU3BELUTE €70 HAa OCHOBHOM
MOHWTOPE, a HE Ha JOMONTHUTENIBHOM.

RU - PYCCKIW
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1. Cm. paspen KoHdurypaums ¢ HECKONbKMMN MOHUTOPaMUYTOObI OTKPbITb
OKHO KOHUrypauumu.

2. B pacKpbIBaloLEMCA MEHIOANCTIEABbIGEPUTE MaBHbIA MOHNTOP.

3. BoibepuTe Heckonbko gucnnees > ly6nmpoBatb 3Tv Ancrnien.

4. Haxxmute OKansa noaTBepKAeHUA U BbIXOAA.

1. Cm. pasgen KoHdurypaumsa ¢ HECKONbKMMI MOHUTOPAMUYTOObI OTKPbITb
OKHO KOHpUrypaumm.

2. B packpblBawoLLeMca MeHIOANCMEABbIOEPUTE FNaBHbI MOHUTOP.

3. YctaHoBuTe dnaxkok Chenaiite 3TO MOMM OCHOBHbBIM ANCMIEEM.

NMPUMEYAHME. ana HEKOTOPbIX KOMIbIOTEPOB MOET
MOTPEBOBATbCA OTK/IIOYUTb OCHOBHOWM AWCMEN, CHAB OAMXKOK
PACLUVPUTb PABOYMKM CTONT HA 3TOT MOHWTOP WM PACLUMPUTH
PABOYMIA CTONT WINDOWS HA 3TOT MOHWUTOP.

4. Haxxmute OKans nogTBepaeHvs 1 Bbixoaa.

Ecnm  cuctema noppepkuBaeT Tonbko pexmm  SST,
BHELLHVE MOHWUTOPbI BYAYT CUNTATbCA OAVHAKOBbBIMU.

noaKntYeHHble

I'Ipvl NCNONb30BaHUN peXxnma MST ANA NOAKNKYEHNA BHEWHNX MOHUTOPOB
MOXHO  MCNonb3oBaTb  Pexum 3epKanbHOro 0T06pa)K€HI/IF|, Pexxnm
paclwnpeHna nnn HacTtponuTb OCHOBHOW ﬂI/ICI'IJ'IeVI.
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CONNETZCT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

WINDOWS® 0S HACTPOWIKA 3BYKA P - o x

@ Home Sound
Mo ymonuaHuto, Korga [OK-CTaHUMA MOAK/YEeHa K Output i SN
KOMMbloTepy, ayano MOXXHO HacTpouTb Ha Spem ”‘“":‘"’“” ‘”5“‘”:"“‘“““"”’”'“’ Sound Control Panel
. Speakers (Synaptics Audio)
Ayavnoyctpoiicteo USB  (mynbTumeama)asTomaTtinyecku S oiglay PLRASSH 2 Son POV EToM) |y gt e o itophon prvacy setings
(3Ta HaCTpOVIKa 3aBUCUT OT MOﬂ,eJ’IeIZ). Ecnn 3To He e PL2493H (Son Intel(R) pour &crans) es in advanced sound Ease of Access audio settings
paboTtaeT, BbINOMHWTE Crepylowme [eicTBus  Ans o i Des propertes oo
" -
HaCTPOVIKM. ) o R e e
. O Power &slesp A Troubleshoot
1. OtkpoiiTelaHenb ynpasneHuay WenkHUTe No 3HauKy Lol rew—— @ ceanep

AnnapaTHoe 060pyfOBaHe 1 3BYK. £ frm
y = songe

2. Haxmute 3ByK > YnpaBneHvneayanoycTponcTeamu, a Inpyt

3aTem BbibepuTe USB-ayanoycTpoiicTso.

3 Tablet Choose your input device

Microphone (USB Advanced Audio..
B Muliitasking

Certain apps may be set up to use different sound devices than the one
& Projecting to this PC selected here. Customize app volumes and devices in advanced sound
options.
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MAC® 0S KOHOUTYPALIMA ONCINEA

Mocne nopknoyYeHVs AOMOMHUTENbHBIX MOHWTOPOB
OHV MOTYT ObITb HAaCTPOEHbl Ha Pexnm 3epkanbHoro
oTOOpaXeHNAUNN Pexum pacwmvpeHuns, nmnbo xe
HaCTPOEHbl Ha OCHOBHOW AMCMNEN.

Haxmnte Ha meHio Apple B npaBom BepxHem yrny
Bawero Mac Desktop u BbiGepute «CuctemHble
HaCTPOWNKN».

1. Cm. pa3gen «IkpaH», uTOGbl OTKPbITb OKHO
KoHOUrypaumn.

2. BbibepuTe pasgen «PacnonoxeHve».

3. MpocTo nmepeTawmte 3KpaHbl, YTObLI BbIGPATL UX
pacrosoxeHue.
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< HH Built-in Retina Display

Display  Arrangement Color  Night Shift

To rearrange the displays, drag them to the desired position.
To relocate the menu bar, drag it to a different display.

~ | Mirror Displays

AirPlay Display:  Off <

v Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows ?



PORT

37
CONNECT

USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION
MAC® 0S KOHOUTYPALIMA ONCINEA

1. Cm. pa3gen «JKpaH», uTobbl OTKPbITb OKHO KOHGUrypaumu.
2. Bbibepute pasgen «PacronoxeHvie».
3. Haxxmute «3epKanbHO 0TO6pasnTb gUCien».

1. Cm. pasgen «JKpaH», uTobbl OTKPbITb OKHO KOHGUrypaLumu.
2. Bbibepute pasgen «PacnonoxeHvie».

3. MpocTo nepeTawyute 6enyto naHenb, 4Tobbl BbIGPATb OCHOBHOM MOHUTOP.

Built-in Retina Display

Display  Arrangement  Color  Night Shift

To rearrange the displays, drag them to the desired position.
To relocate the menu bar, drag it o a different display.

Mirror Displays

AirPlay Display:  Off 3

/! Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows | 2
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OTobpaxkeHve 0AHOTO SKPaHa N HECKOJbKIMX B 3epKajibHOM PeXMMe Ha
Mac OS
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CONNECT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

MAC® 0S HACTPOWIKA 3BYKA

Mo ymonuanumio, KoOrpa AOK-CTaHUMA MOAKMIOYeHa K o <
KOMMblOTEPY,  ayAMO  MOXHO  HacTpouUTb  Ha
Ayavoyctpoiicteo USB  (MynbTumeaua)asTomaTiyecku
3Ta HacTpolika 3aBUCUT OT Mogenei). Ecnu 310 He

Son Q

Effets sonores [IEligicl) Entrée

pa60TaeT, BLIMONHUTE  CepyoLye p,eI7ICTBI/IH ons Sélectionnez un périphérique de sortie audio :
HaCTPOWKN. Nom Type
Haut-parleurs internes Intégré
HP S240uj DisplayPort
1. Haxmute Ha menio Apple B npaBom BepxHem yriy ! Py
®
Bawero Mac® Desktop u Bbibepute «CuctemHble
HaCTPOWMKN».
2. Haxxmute «3ByK» 11 BblbepuTe pasaen «Boisog».
3. BbibepuTte ayamoycTpoicTBO, KOTOPOE Bbl XOTUTE Réglages du périphérique sélectionné :
MNCrnonb30BaTb.
Balance :
gauche droite
?
Volume de sortie : o A ‘))) Silence

Afficher le volume dans la barre des menus
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DUAS OPCOES PARA EXIBICAO DE ECRAS
ADICIONAIS USANDO MULTI STREAM
TRANSPORT (MST) DISPLAYPORT™

1 2

3

0 primeiro modo permite-lhe exibir 3 ecras: 2 monitores
adicionais e o ecra do seu computador portatil.

e | [ 2] [ 3

X

0 segundo modo permite-lhe exibir 3 ecras adicionais
através de monitores externos (o ecra do seu portatil &
desativado).
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WINDOWS® 0S CONFIGURACAO DE ECRA

Depois de os monitores extra estarem ligados, podem ser configurados
no Modo espelho, no modo Estendido ou pode ser definido um ecra
principal.

Posicionar o rato em qualquer ponto da Area de Trabalho do Windows,
clicar com o botéo direito e selecionar Resolucao de Ecra.

1. Ir a configuracdo multimonitor para abrir a janela de configuracao.
2. No menu suspenso Monitor, selecionar o monitor principal.

3. Selecionar Multiplos Monitores > Estender estes monitores.

4. Clicar em OK para confirmar e sair.

@ Home Display

Rearrange your displays
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WINDOWS® 0S CONFIGURACAO DE ECRA

5. Depois de concluida a configuracao, basta arrastar e largar os icones
de aplicacdes ou as janelas abertas para o monitor adicional. No
entanto, algumas aplicacées podem ndo ser compativeis com a area de
trabalho estendida.

NOTA: SE O SISTEMA SUPORTAR APENAS O MODO 55T, 0S MONITORES
EXTERNOS LIGADOS SERAO CONSIDERADOS COMO SENDO A MESMA

SAIDA.

6. Despiste de problemas de software

a. O cursor desapareceu

Se o estado permanecer no modo estendido, mas a estacdo de
ancoragem estiver desligada, a area de trabalho continuara a ser
estendida para o monitor adicional. O cursor pode ndo ser encontrado
no monitor principal, nesse caso. Se isso acontecer, ligar novamente o
monitor adicional através da estacdo de ancoragem ou continuar a
mover o rato.

b. Reproducé&o de video no modo estendido

Se a qualidade de reproducdo do video ou DVD for fraca ou de baixo
desempenho no modo estendido, reproduzi-los no monitor principal,
em vez do monitor adicional.

PT - PORTUGUES
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1. Ir a configuracao multimonitor para abrir a janela de configuracao.
2. No menu suspenso Monitor, selecionar o monitor principal.

3. Selecionar Multiplos Monitores > Duplicar estes monitores.

4. Clicar em OK para confirmar e sair.

1. Ir a configuracdo multimonitor para abrir a janela de configuracéo.
2. No menu suspenso Monitor, selecionar o monitor principal.
3. Marcar a caixa Fazer deste o meu monitor principal.

NOTA: NALGUNS COMPUTADORES, TALVEZ SEJA NECESSARIO DESATI-
VAR O MONITOR PRINCIPAL, DESMARCANDO A CAIXA ESTENDER A
AREA DE TRABALHO PARA ESTE MONITOR OU ESTENDER A MINHA
AREA DE TRABALHO DO WINDOWS PARA ESTE MONITOR.

4. Clicar em OK para confirmar e sair.

Se o sistema suportar apenas o modo SST, os monitores externos
ligados serao considerados como sendo a mesma saida

Ao usar o modo MST para ligar monitores externos, pode usar-se o
modo Espelho, 0 modo Estendido ou definir o monitor principal.
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WINDOWS® 0S CONFIGURACAO DE AUDIO

Por defeito, quando a estacdo de ancoragem esta
ligada a um computador, a configuracdo de dudio
pode ser alterada para Dispositivo de dudio USB
(multimédia) automaticamente (esta configuracao
depende dos modelos). Se nao funcionar, seguir as
etapas abaixo para configurar.

1. Abrir o Painel de Controlo e depois selecionar o
icone de hardware e som.

2. Clicar em Sons > Gerir dispositivos de dudio e
depois selecionar Dispositivo de audio USB.
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@ Home
system

© Display

4) Sound

L3 Notifications & actions
D Focus assist
) Power &sleep
© Battery

= Sstorage

B Tablet

B Muliitasking

& Projecting to this PC

Sound
Output

Haut-parleurs (USB Advanced Audio Device)

Speakers (Synaptics Audio)
PL2493H -2 (Son Intel(R) pour écrans) O —
PL2493H (Son Intel(R) pour crans) [ 1 dvenced sound

Device properties

Master volume

) — 100
A Troubleshoot

Manage sound devices

Input
Choose your input device

Microphone (USB Advanced Audio...

Certain apps may be set up to us
selected here. Customize app vol
options

nt sound devices than the one

s and devices in advanced sound

PT - PORTUGUES

Related Settings
Bluetooth and other devices

Sound Control Panel
Microphone privacy settings

Ease of Access audic settings

Help from the web

Setting up a microphone

Fixing sound problems

Q@ Gethelp

£ Give feedback
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MAC® 0S CONFIGURACAO DE ECRA

Depois de os monitores extra estarem ligados,
podem ser configurados no Modo espelho, no
modo Estendido ou pode ser definido um ecra
principal.

Clique no menu da maca do canto superior direito
da sua drea de trabalho Mac e selecione
Preferéncias de Sistema.

1. Consulte a seccao Ecrd para abrir janela de
configuracdo.

2. Selecione a seccdo Disposicao.

3. Basta arrastar e largar os ecras para escolher
as posicoes destes.

4 PT - PORTUGUES

< tH Built-in Retina Display

Display ~ Arrangement  Color  Night Shift

To rearrange the displays, drag them to the desired position.
To relocate the menu bar, drag it to a different display.

~ | Mirror Displays

AirPlay Display: ~ Off ]

v Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows ?
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MAC® 0S CONFIGURACAO DE ECRA

1. Consulte a seccdo Ecra para abrir janela de configuracéo.
2. Selecione a seccao Disposicao.
3. Clique em Espelhar Ecras.

Visualizacdo em ecra Unico ou visualizacdo multipla em modo espelho
no Mac 0S°

1. Consulte a seccao Ecra para abrir janela de configuracao.
2. Selecione a seccao Disposicao.

3. Basta arrastar e largar a barra branca para escolher o monitor principal.

< Built-in Retina Display
Display Arrangement  Color  Night Shift

To rearrange the displays, drag them to the desired position.
To relocate the menu bar, drag it o a different display.

Mirror Displays

AirPlay Display:  Off 3

/! Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows | 2
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MAC® 0S CONFIGURACAO DE AUDIO

Por defeito, quando a estacdo de ancoragem esta
ligada a um computador, a configuracdo de audio
pode ser alterada para Dispositivo de audio USB
(multimédia) automaticamente (esta configuracao
depende dos modelos). Se nao funcionar, seguir as
etapas abaixo para configurar.

1. Clique no menu da maca do canto superior direito da
sua area de trabalho Mac® e selecione Preferéncias de
Sistema.

2. Clique em Som e selecione a seccéo Saida.

3. Selecione o dispositivo de audio que deseja usar.

44 PT - PORTUGUES

< i3 Son Q

Effets sonores [IEligicl) Entrée

Sélectionnez un périphérique de sortie audio :

Nom Type
Haut-parleurs internes Intégré
HP S240uj DisplayPort

Réglages du périphérique sélectionné :

Balance :

gauche droite

Volume de sortie : o A ‘))) Silence

Afficher le volume dans la barre des menus
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TVA ALTERNATIV FOR ATT VISA PA FLER SKAMAR
MED HJALP AV DISPLAYPORT™
MULTI STREAM TRANSPORT (MST)

Alternativ 1 1 2

3

| det forsta laget kan du visa pa tre skarmar: Tva ytterligare
skarmar och den barbara datorns skarm.

M8 [ 1] [ 2] [ 3
X

| det andra léget kan du visa pa ytterligare tre skarmar via
externa monitorer (skdrmen pa din bérbara dator ar
avstangd).

SV - SVENSKA

SKARMKONFIGURATION FOR WINDOWS®-OPERATIVSYSTEM

Nar de extra bildskdarmarna har anslutits kan de konfigureras till
antingen speglingslage, utokat lage eller ange huvudskarmen. Placera
pekaren var som helst pa Windowsskrivbordet, hogerklicka och valj
Bildskarmsuppldsning.

1. Se avsnittet Konfiguration av flera bildskérmar for att oppna
konfigurationsfonstret.

2. I rullgardinsmenyn Bildskarm véljer du huvudsk&rmen.

3. Vélj Flera bildsk&érmar > Uttka dessa bildsk&armar

4. Klicka pa OK for att bekréfta och avsluta.

@ Home Display

Rearrange your displays

eamangert

s

entty Detect

@
2o
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SKARMKONFIGURATION FOR
WINDOWS®-OPERATIVSYSTEM

5. N&r instéllningen har genomforts drar och sldpper du helt enkelt
applikationsikonerna eller det dppna fonstret till tillagsskarmen. Dock
kanske vissa applikationer inte stoder visning pa det utdkade
skrivbordet.

0BS: OM SYSTEMET ENDAST STODER SST-LAGE, AR DET EXTERNA
ANSLUTNA MONITORER KOMMER ATT ANSES HA SAMMA UTGANG.

6. Felsokning av programvara

a. Pekaren har férsvunnit

Om statusen forblir i utokat lage men dockningsstationen frankopplas
kommer skrivhordet fortfarande att visa tillégsskérmen. Pekaren
kanske inte kan ses pa huvudskarmen i sadant fall. Om detta hénder
ska du koppla in tilldgsskarmen genom dockningsstationen igen eller
fortsétta att rora musen.

b. Videouppspelning i utokat lége

Om video- eller DVD-uppspelningen &r av lag kvalitet eller om
prestandan &r dalig i utdkat lage ska du spela upp den pa
huvudskarmen i stallet for tillaggsskarmen.

SV - SVENSKA
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1. Se avsnittet Konfiguration av flera bildskarmar for att oppna
konfigurationsfonstret.

2. | rullgardinsmenyn Bildskarm valjer du huvudskarmen.

3. Vdlj Flera bildskdrmar > Duplicera dessa bildskarmar.

4. Klicka pa OK for att bekréfta och avsluta.

1. Se avsnittet Konfiguration av flera bildskdarmar for att oppna
konfigurationsfonstret.

2.1 rullgardinsmenyn Bildskarm valjer du din féredragna bildskarm.

3. Markera rutan Anvand som huvudskarm.

0BS: FOR VISSA DATORER KAN DU BEHOVA INAKTIVERA HUVUDSKAR-
MEN GENOM ATT AVMARKERA RUTAN UTOKA SKRIVBORDET TILL
DENNA BILDSKARM ELLER UTOKA MITT WINDOWS-SKRIVBORD TILL
DENNA BILDSKARM.

4. Klicka pa OK for att bekré&fta och avsluta.

Om systemet endast stoder SST-lage kommer de externa bildskdrmarna
som anslutits att betraktas som samma utgang.

Nar du anvander MST-ldge for att ansluta externa bildskdrmar kan du
anvanda speglingslage, utdkat lage eller ange huvudskarm.
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LJUDKONFIGURATION FOR
WINDOWS®-OPERATIVSYSTEM

N&r dockningsstationen ansluts till datorn kommer
ljudkonfigurationen som standard att automatiskt
dndras till USB (Multimedia)-ljudenhet (den hé&r
instéllningen beror pa modell). Om det inte fungerar
féljer du stegen nedan for att konfigurera.

1. Oppna Kontrollpanelen och vélj ikonen fér hardvara
och ljud.

2. Klicka pa Ljud > Hantera ljudenheter och klicka
sedan pa USB-ljudenhet.
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@ Home
system

© Display

4) Sound

L3 Notifications & actions
D Focus assist
) Power &sleep
© Battery

= Sstorage

B Tablet

B Muliitasking

& Projecting to this PC

Sound
Output

Haut-parleurs (USB Advanced Audio Device)

Speakers (Synaptics Audio)
PL2493H -2 (Son Intel(R) pour écrans) ——
PL2493H (Son Intel(R) pour écrans) J [Piachvancedisndng
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Master volume
) — 100

A Troubleshoot

Input

Choose your input device

Microphone (USB Advanced Audio...
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apps may be set up to us
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SV - SVENSKA

Related Settings

Bluetooth and other devices

Help from the web

Setting up a microphone

Fixing sound problems

Q@ Gethelp

£ Give feedback
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48 SV - SVENSKA

SKARMKONFIGURATION FOR MAC®-OPERATIVSYSTEM

html. N&r extraskarmarna har anslutits kan de
konfigureras till antingen speglingsldge, utokat
lage eller ange huvudskdarm. Klicka pa
Apple-menyn langst upp till hoger pa ditt
Mac-skrivbord och valj Systeminstéllningar.

1. Se avsnittet Bildskarm for att Oppna
konfigurationsfonstret.

2. Valj avsnittet Arrangemang

3. Dra och slapp skarmarna for att vélja deras
lage.

< tH Built-in Retina Display

Display ~ Arrangement  Color  Night Shift

To rearrange the displays, drag them to the desired position.
To relocate the menu bar, drag it to a different display.

~ | Mirror Displays

AirPlay Display: ~ Off ]

v Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows ?
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SKARMKONFIGURATION FOR MAC®-OPERATIVSYSTEM

1. Se avsnittet Bildskdrm for att oppna konfigurationsfonstret.
2. Vdlj avsnittet Arrangemang
3. Klicka pa Spegla bildskarmar.

Visning pa enstaka skarm eller flera skarmar i speglingslége pa
Mac0S”

1. Se avsnittet Bildsk&rm for att 8ppna konfigurationsfonstret.
2. Vélj avsnittet Arrangemang

3. Dra och slapp det vita faltet for att vélja huvudskarm.

Built-in Retina Display
Display Arrangement  Color  Night Shift

relocate the menu bar, drag it to a different display.

To rearrange the displays, drag them to the desired positon.
To rel lay.

Mirror Displays

AirPlay Display:  Off 3

/! Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows | 2
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LJUDKONFIGURATION FOR MAC®-OPERATIVSYSTEM

Nar dockningsstationen ansluts till datorn kan
ljudkonfigurationen som standard automatiskt
dndras till USB (Multimedia)-ljudenhet (den har
instéllningen beror pa modell). Om det inte fungerar
féljer du stegen nedan for att konfigurera.

1. Klicka pa Apple-menyn langst upp till hdger pa ditt
Mac®-skrivbord och vélj Systeminstallningar.

2. Klicka pa Ljud och valj sektionen Utgang.

3. Valj den ljudenhet du vill anvanda.

@

< EE Son Q

Effets sonores [IEligicl) Entrée

Sélectionnez un périphérique de sortie audio :

Nom Type
Haut-parleurs internes Intégré
HP S240uj DisplayPort

Réglages du périphérique sélectionné :

Balance :

gauche droite

Volume de sortie : o A ‘))) Silence

Afficher le volume dans la barre des menus
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KET LEHETOSEG TOVABBI KEPERNYOK
MEGIELENITESERE A DISPLAYPORT™ MULTI STREAM
TRANSPORT (MST) HASZNALATAVAL

1. lehet6ség 1 2

3

Az elsé mad 3 képernyé megjelenitését teszi lehetévé: 2
tovdbbi monitor és a laptop képernyéjének megjelenitését.

2. lehet6ség 1 2 3

X

A masodik méd 3 tovabbi képernyé megjelenitését teszi
lehet6veé kiils6 monitorokon keresztiil (a laptop kepernyéie ki
van kapcsolva).

HU - MAGYAR

WINDOWS® OPERACIOS RENDSZER KIJELZOBEALLITAS

Az extra monitorok csatlakoztatas utan konfigurdlhaték tiikér maédba,
kiterjesztési modba, vagy beallithatok elsédleges kijelzéként. Helyezze
az egeret barhova a Windows asztalon, kattintson a jobb gombbal, és
vélassza a Képernyéfelbontas lehetéséget.

1. Tekintse meg a Tobb képernyé részt a konfigurdciés ablak
megjelenitéséhez.

2. A Kijelzé legordiilé mentiben vélassza ki a f6 monitort.

3. Vélassza a Tobb képernyé > Ezen megielenits kiterjesztése
lehetSséget.

4. Kattintson az OK gombra a megerdsitéshez és a kilépéshez.

sucvos

@ Home Display

Rearrange your displays
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WINDOWS® OPERACIOS RENDSZER KIJELZOBEALLITAS

5. A bedllitdas befejezése utan egyszerlien hizza at az
alkalmazasikonokat vagy a megnyitott ablakokat a hozzdadott
monitorra. Eléfordulhat azonban, hogy egyes alkalmazésok nem
tamogatijak a kiterjesztett asztalon valé megjelenitést.

MEGIEGYZES: HA A RENDSZER CSAK AZ SST MODOT TAMOGATIA,
A CSATLAKOZTATOTT KULSG MONITOROKAT A RENDSZER UGY KEZELI
MINTHA UGYANAZ A KIMENET LENNENEK.

6. Szoftver hibaelharitas

a. A kurzor elt(int

Ha az &llapot tovabbra is kiterjesztett mddban marad, de a
dokkolddllomast levélasztjék, az asztal tovabbra is ki lesz terjesztve a
hozzdadott monitoron. Ilyen esetben eléfordulhat, hogy a kurzor nem
talalhato az elsédleges monitoron. Ha ez megtérténik, csatlakoztassa
Ujra a hozzdadott monitort a dokkoléallomason keresztiil, vagy
mozgassa tovabb az egeret.

b. Videdlejatszas kiterjesztett médban

Ha a videé vagy DVD lejatszési minésége rossz vagy gyenge
teljesitmeény( kiterjesztett modban, kérjik, jatssza le az elsédleges
monitoron a hozzdadott helyett.

HU - MAGYAR
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1. Tekintse meg a Tobb képernyé részt a konfigurdciés ablak
megijelenitéséhez.

2. A Kijelz6 legorduilé mentiben valassza ki a fé monitort.

3. Vélasszaa Tobb képernyé > Ezen megjelenité kiterjesztése lehetSséget.
4. Kattintson az OK gombra a megerdésitéshez és a kilépéshez.

1. Tekintse meg a Tobb képernyé részt a konfiguracios ablak
megielenitéséhez.

2. A Kijelzé legordiilé meniiben vélassza ki a f6 monitort.

3. Valassza az Ez legyen a 6 képernyém lehetéséget.

MEGJEGYZES: EGYES SZAMITOGEPEKEN ELOFORDULHAT, HOGY LE
KELL TILTANI AZ ELSGDLEGES KIJELZOT AZ ASZTAL KITERJESZTESE
ERRE A MONITORRA VAGY A WINDOWS ASZTAL KITERJESZTESE ERRE
A MONITORRA NEGYZET BEJELOLESENEK TORLESEVEL.

4. Kattintson az OK gombra a megerdsitéshez és a kilépéshez.

Ha a rendszer csak az SST mddot tamogatja, a csatlakoztatott kiilsé
monitorok azonos kimenetnek szamitanak.

Ha MST mddot hasznal kiilsé monitorok csatlakoztatasara,
haszndlhatja a Tuikor mddot, a Kiterjesztés mddot vagy beallithatja az
elsédleges kijelzét.
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WINDOWS® OPERACIOS RENDSZER
KIJELZOBEALLITAS

Alapértelmezésben, ha a dokkoldallomas a
szamitégéphez van csatlakoztatva, az
audiokonfiguracié automatikusan atvalt az  USB
(multimedias) audioeszkdzre (ez a beallitas a tipustol
fiigg). Ha nem miikadik, kdvesse az alabbi lepéseket a
beallitashoz.

1. Nyissa meg a Vezérlépultot, majd valassza ki a
hardver és hang ikont.

2. Kattintson a Hang > Hangeszkozok kezelése elemre,
majd valassza az USB audioeszkoz lehetSséget.

53

Sattings

@

Home

System

a

Display
Sound

Notifications & actions
Focus assist

Power & sleep

Battery.

Storage

Tablet

Multitasking

Projecting to this PC

Sound
Output

Haut-parleurs (USB Advanced Audio Device)

Speakers (Synaptics Audio)

PL2493H -2 (Son Intel(R) pour écrans) | —
PL2493H (Son Intel(R) pour écrans) s in advanced sound

Device properties

Master volume

@— 100
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Input
Choose your input device

Microphone (USB Advanced Audio...

Certain apps may be set up to use different sound devices than the one
selected here. Customize app volumes and devices in advanced sound
options

HU - MAGYAR

Related Settings
Bluetooth and other devices

Sound Control Panel
Microphone privacy settings

Ease of Access audio settings

Help from the web

Setting up a microphone

Fixing sound problems

Q@ Gethelp

£ Give feedback
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MAC® OPERACIOS RENDSZER KIJELZOBEALLITAS

Az extra monitorok csatlakoztatds utan
konfiguralhatok tiikor médba, kiterjesztési médba,
vagy  bedllithaték  elsédleges  kijelzéként.
Kattintson az alma meniire a Mac Asztal jobb felsé
sarkaban, és valassza a Rendszerbeallitasok
lehetéséget.

1. Tekintse meg a kijelz6 részt a konfiguracios ablak
megjelenitéséhez.

2. Valassza az Elrendezés részt

3. Egyszertien huzza at a képernydket a képernydk
helyének kivalasztasahoz.

< tH Built-in Retina Display

Display  Arrangement Color

Night Shift

To rearrange the displays, drag them to the desired position.
To relocate the menu bar, drag it to a different display.

HU - MAGYAR

~ | Mirror Displays

AirPlay Display: ~ Off ]

v Show mirroring options in the menu bar when available

Gather Windows ?
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MAC® OPERACIOS RENDSZER KIJELZOBEALLITAS

1. Tekintse meg a kijelz6 részt a konfiguracids ablak megjelenitéséhez.
2. Vélassza az Elrendezés részt

3. Kattintson a Képernyétiikrozés elemre.

Egyképerny6s vagy tcbbképernyés megielenités tikrozési
modban Mac 0S°® rendszeren

1. Tekintse meg a kijelzé részt a konfiguracids ablak megjelenitéséhez.
2. Vélassza az Elrendezés részt

3. Egyszertien huizza at a fehér sévot az elsédleges képernyd kivélasztasahoz.

Built-in Retina Display

Display  Arrangement  Color  Night Shift

To rearrange the displays, drag them to the desired position.
To rel [

relocate the menu bar, drag it to a different display.

Mirror Displays

AirPlay Display:  Off 3

/! Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows | 2
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MAC® OPERACIOS RENDSZER AUDIOBEALLITAS

Alapértelmezésben, ha a dokkolddllomas a <
szamitégéphez van csatlakoztatva, az
audiokonfigurdcié automatikusan atvalt az  USB
(multimedias) audioeszkdzre (ez a beallitas a tipustal

fiigg). Ha nem mikadik, kdvesse az alabbi lépéseket a S EE e D I D (D SR A e
beallitashoz. Nom Type
Haut-parleurs internes Intégré
1. Kattintson az alma meniire a Mac® Asztal jobb felsé HP 52404 DisplayPort
sarkdban, és vdlassza a Rendszerbeallitasok
lehetéséget.
2. Kattintson a Hang elemre, és valassza a Kimenet
reszt. Réglages du périphérique sélectionné :
3. Véalassza ki a hasznalni kivant audioeszkozt.
Balance :
gauche droite
Volume de sortie : o A ‘))) Silence

Son

Effets sonores [IEligicl) Entrée

Afficher le volume dans la barre des menus

HU - MAGYAR




PORT

CONNETCT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

DWIE OPCJE WYSWIETLANIA DODATKOWYCH
EKRANOW ZA POMOCA TECHNOLOGII DISPLAYPORT™
MULTI-STREAM TRANSPORT (MST)

1 >

3

Pierwszy tryb pozwala na wyswietlenie 3 ekranéw:
2 dodatkowe monitory oraz ekran laptopa.

| [ 2] [ 3

X

Drugi tryb pozwala na wyswietlenie 3 dodatkowych ekrandw
za pomocg zewnetrznych monitoréw (ekran laptopa jest
wytaczony).

PL - POLSKI

WINDOWS® 0S KONFIGURACJA EKRANU

Po podtaczeniu, dodatkowe monitory moga zostac¢ skonfigurowane w
trybie lustrzanym, rozszerzonym lub jako ekran gtéwny.

Ustaw wskaznik myszki w dowolnym miejscu Pulpitu Windows, kliknij
prawym przyciskiem i wybierz Ustawienia ekranu.

1. Przejdz do sekcji Konfiguracji wielu monitoréw, aby otworzy¢ okno
konfiguraciji.

2.W rozwijalnym menu Ekranu wybierz ekran gtowny.

3. Wyhierz Wiele ekranéw > Rozszerz ekrany.

4. Kliknij OK, by potwierdzic i wyjsc.

@ Home Display

Rearrange your displays
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N NECT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

WINDOWS® 0S KONFIGURACJA EKRANU

5. Po zakoriczeniu ustawien wystarczy po prostu przeciagnac i upuscic
ikony aplikacji lub otwarte okienka na obszar dodatkowego ekranu.
Jednakze, niektére z nich moga nie wspierac funkcji rozszerzonego
ekranu.

UWAGA: JESLI SYSTEM WSPIERA WYLACZNIE TRYB SST, PODtAC-
ZONE ZEWNETRZNE MONITORY BEDA WYSWIETLALY TEN SAM
SYGNAt WYISCIOWY.

6. Rozwiazywanie probleméw z oprogramowaniem

a. Kursor zniknat

Jezeli tryb rozszerzony pozostat aktywny, ale stacja dokujaca zostata
odtaczona, pulpit bedzie ciagle przesuniety na obszar dodatkowego
monitora. W takim przypadku kursor moze znajdowac poza obszarem
ekranu gtéwnego. W razie wystapienia takiego problemu nalezy
podtaczy¢ ponownie stacje dokujaca lub rusza¢ myszka do momentu
pojawienia sie kursora.

b. Odtwarzanie video w trybie rozszerzonym

W przypadku gdy jakos¢ lub predkos¢ odtwarzania plikéw wideo lub
ptyt DVD w trybie rozszerzonym jest niska, nalezy odtwarzac pliki na
ekranie gtéwnym zamiast dodatkowego.

PL - POLSKI
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1. Przejdz do sekcji Konfiguracji wielu monitoréw, aby otworzy¢ okno
konfiguraciji.

2.W rozwijalnym menu Ekranu wybierz ekran gtowny.

3. Wybierz Wiele ekranéw > Dupliku;j.

4. Kliknij OK, by potwierdzi¢ i wyjsc.

1. Przejdz do sekcji Konfiguracji wielu monitoréw, aby otworzy¢ okno
konfiguraciji.

2.W rozwijalnym menu Ekranu wybierz ekran gtéwny.

3. Zaznacz pole Ustaw jako ekran gtéwny.

UWAGA: W PRZYPADKU NIEKTORYCH KOMPUTEROW MOZE WYSTAPIC
KONIECZNOSC WYLACZENIA GLOWNEGO EKRANU POPRZEZ USUNIECIE
HACZYKA Z POLA ROZSZERZ PULPIT NA TEN EKRAN LUB ROZSZERZ MO)
PULPIT WINDOWS NA TEN MONITOR.

4. Kliknij OK, by potwierdzi¢ i wyjsc.

Jezeli system obstuguje wytacznie tryb SST, podtgczone zewnetrzne
ekrany beda uznawane za to samo wyjscie

W przypadku korzystania z trybu MST do podtaczenia zewnetrznych
monitoréw, mozna uzy¢ trybu lustrzanego, rozszerzonego lub ustawic
zewnetrzny ekran jako gtowny.
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CONNETCT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

WINDOWS® 0S USTAWIENIA AUDIO e - o x

@ Home Sound

Domyslnie, gdy stacja dokujgca jest podtaczona do Output bl

Blustooth and other devices

komputera,  ustawienia  audio moga  byc¢ spem L LS8 Stk o Dad) Sound Conol e
. . . - - ‘Speakers (Synaptics Audio)
automatycznie zmienione na Urzadzenie Audio © ol RO, s
(Mulﬂmedia) USB (ustawienie to iESt zalezne od e P o et B i) es in advanced sound Ease of Access audio settings
modeli). Jez’ell ta kpnﬁguray_qa nle_funkqon_upa, nale_zy_ o T Devee properies I
postepowac zgodnie z ponizszymi krokami w celu jej . P —
. s — ing sound problems
ustawienia. " s
O Power &sleep A Troubleshoot
| L. . i . = e Manage sound devices Q@ Gethelp
1. Otwodrz Panel Sterowania i wybierz ikonke Sprzet i £ g
dzwiek T gt
@ Tablet Choose your input device.

2. Kliknij Dzwiek > Zarzadzaj urzadzeniami audio a

nastepnie wybierz Urzadzenie Audio USB. Efibuiciomng

Certain apps may be set up to use different sound devices than
& Projecting to this PC selected here. Customize app vol d device
options.
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CONNECT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

MAC® 0S KONFIGURACJA EKRANU

Po podtaczeniu, dodatkowe monitory moga zostac
skonfigurowane w trybie lustrzanym,
rozszerzonym lub jako ekran gtéwny.

Kliknij menu Apple w prawym gérnym rogu pulpitu
komputera Mac i wybierz Preferencje systemowe.

1. Zobacz sekcje Monitory, aby wyswietli¢ okno
konfiguraciji.

2. Wybierz sekcje Rozmieszczenie.

3. Po prostu przeciagnij i upus¢ ekrany, aby wybrac
lokalizacje ekrandw.

60 PL - POLSKI

< tH Built-in Retina Display

Display ~ Arrangement  Color  Night Shift

To rearrange the displays, drag them to the desired position.
To relocate the menu bar, drag it to a different display.

~ | Mirror Displays

AirPlay Display: ~ Off ]

v Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows ?
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CONNECT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

MAC® 0S KONFIGURACJA EKRANU

1. Zobacz sekcje Monitory, aby wyswietli¢ okno konfiguracii.
2. Wyhierz sekcje Rozmieszczenie.
3. Kliknij opcje Monitory lustrzane.

1. Zobacz sekcje Monitory, aby wyswietli¢ okno konfiguraciji.
2. Wybierz sekcje Rozmieszczenie.

3. Po prostu przeciagnij i upusc biaty pasek, aby wybrac gtéwny monitor.

Built-in Retina Display

Display  Arrangement  Color  Night Shift

To rearrange the displays, drag them to the desired position.
To rel [

relocate the menu bar, drag it to a different display.

Mirror Displays

AirPlay Display:  Off 3

/! Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows | 2
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Wyswietlanie na jednym ekranie lub na wielu w trybie
lustrzanym w systemie Mac 0S®
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CONNETCT

MAC® 0S USTAWIENIA AUDIO

Domyslnie, gdy stacja dokujaca jest podtaczona do
komputera,  ustawienia audio moga  byc
automatycznie zmienione na Urzadzenie Audio
(Multimedia) USB (ustawienie to jest zalezne od
modeli). Jezeli ta konfiguracja nie funkcjonuje, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi krokami w celu jej
ustawienia.

1. Kliknij menu Apple w prawym gérnym rogu pulpitu
komputera Mac® i wybierz Preferencje systemowe.
2. Kliknij Dzwiek i wybierz sekcje Wyijscie.

3. Wyhierz urzadzenie audio, ktérego chcesz uzywac.

62
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Son Q

Effets sonores [IEligicl) Entrée

Sélectionnez un périphérique de sortie audio :

Nom

Haut-parleurs internes
HP S240yj

Réglages du périphérique sélectionné :

Balance :

gauche

Volume de sortie : o

Type
Intégré
DisplayPort

droite

of ))) Silence

Afficher le volume dans la barre des menus
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N NECT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

DVE MOZNOSTI ZOBRAZOVANIA DOPLNUJUCICH WINDOWS®0S NASTAVENIE DISPLEJA
OBRAZOVIEK S POUZITIM DISPLAYPORT™
MULTI STREAM TRANSPORT (MST)

Po pripojeni je mozné dalSie monitory nastavit na rezim duplikovania,

rozsirenia alebo ako hlavny monitor.

1 2 Kliknite pravym tlacidlom mysi kamkolvek na Plochu a zvolte moznost
Rozlisenie obrazovky.

3

1. Pre pristup do konfiguratného okna pouzite sekciu Nastavenie
viacerych monitorov.

2.V rozbalovacej ponuke Obrazovka zvolte hlavny monitor.

3. Zvolte Viaceré obrazovky > Rozsirit tieto obrazovky.

4. Kliknite na OK pre potvrdenie a opustenie ponuky.

Prvy rezim umoziuje zobrazit 3 obrazovky:
2 dalSie monitory a obrazovku vasho notebooku.

@ Home Display
‘I 2 3 Find a stting Rearrange your displays

X

Druhy rezim umozriuje zobrazit 3 dalSie obrazovky
prostrednictvom externych monitorov (obrazovka vasho
notebooku je vypnuta).




PORT

CONNETCT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

WINDOWS® OS NASTAVENIE DISPLEJA

5. Po dokonteni nastaveni jednoducho kliknite na ikony aplikacii alebo
otvorené okna a presurite ich na druht obrazovku. Niektoré aplikacie
nepodporuiju zobrazenie v rezime rozsirenej plochy.

POZNAMKA: AK SYSTEM PODPORUJE IBA REZIM SST, VVSTUP
PRIPOJENYCH EXTERNYCH MONITOROV SA BUDE POVAZOVAT ZA
ROVNAKY.

6. Riesenie softvérovych problémov

a. Chybaijtci kurzor mysi

Ak problém pretrvava v rezime rozsirenia, no dokovacia stanica je
odpojend, plocha bude nadalej zobrazena na sekunddrnom monitore. V
takom pripade moze dojst ku zmiznutiu kurzora mysi na hlavnom
monitore.

Na vyrieSenie problému znova pripojte sekundarny monitor ku
dokovacej stanici alebo pohybujte mysou.

b. Prehrévanie videa v rezime rozsirenia
Ak prehravanie videa alebo DVD prebieha v nizsej kvalite, pouzite na
prehravanie hlavny monitor.

SK - SLOVAK
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1. Pre pristup do konfiguracného okna pouzite sekciu Nastavenie
viacerych monitorov.

2.V rozbalovacej ponuke Obrazovka zvolte hlavny monitor.

3. Zvolte Viaceré obrazovky > Duplikovat tieto obrazovky.

4. Kliknite na OK pre potvrdenie a opustenie ponuky.

1. Pre pristup do konfiguratného okna pouzite sekciu Nastavenie
viacerych monitorov.

2. V rozbalovacej ponuke Obrazovka zvolte hlavny monitor.

3. Zatiarknite moznost Nastavit tuto obrazovku ako hlavnu.

POZNAMKA: V PRIPADE NIEKTORYCH POCITACOV BUDE MOZNO
POTREBNE ZAKAZAT HLAVNY MONITOR ZRUSENIM ZACIARKNUTIA
MOZNOSTI ROZSIRIT PRACOVNU PLOCHU NA TENTO MONITOR ALEBO
ROZSIRIT MOJU PLOCHU WINDOWS NA TENTO MONITOR.

4. Kliknite na OK pre potvrdenie a opustenie ponuky.

Ak systém podporuje iba rezim SST, vystup pripojenych externych
monitorov sa bude povazovat za rovnaky.

Pri pouziti rezimu MST na pripojenie externych monitorov mézete pouzit
rezim duplikovania, rozsirenia alebo nastavit ako hlavny monitor.
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USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

WINDOWS® 0S NASTAVENIA ZVUKU

V predvolebnom nastaveni, ak je dokovacia stanica
pripojend k potitatu, je mozné nastavenie zvuku
zmenit automaticky na USB (multimédia) zvukové
zariadenie (toto nastavenie zavisi na modely). Ak toto
nastavenie nefunguje, postupujte podla instrukcif
nizsie.

1. Otvorte ovladaci panel a zvolte ikonu Hardvér a
zvuk.

2. Kliknite na Zvuk > Spravovat zvukové zariadenia a
zvolte USB audio zariadenie.

65

Sattings

@ Home
system

© Display

4) Sound

L3 Notifications & actions
D Focus assist

) Power &sleep

© Battery

= Sstorage

8 Tablet

B Muliitasking

& Projecting to this PC

Sound

Output
Haut-parleurs (USB Advanced Audio Device)
Speakers (Synaptics Audio)

PL2493H -2 (Son Intel(R) pour écrans) T —

PL2493H (Son Intel(R) pour écrans) [ Pischmncedisaund,
Device properties
Master volume
)— 100
A Troubleshoot

Manage sound devices

Input
Choose your input device

Microphone (USB Advanced Audio...

Certain apps may be set up to use different sound devices than the one
selected here. Customize app volumes and devices in advanced sound
ontions

SK - SLOVAK

Related Settings
Bluetooth and other devices

Sound Control Panel
Microphone privacy settings

Ease of Access audio settings

Help from the web.

Setting up a microphone

Fixing sound problems

Q@ Gethelp
& Give feedback
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USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

MAC® 0S NASTAVENIE DISPLEJA

Po pripojeni je mozné dalSie monitory nastavit na
rezim duplikovania, rozsirenia alebo ako hlavny
monitor.

Kliknite na menu Apple v hornej pravej casti
pracovnej plochy vasho potitata Mac a zvolte
Systémové Preferencie.

1. Ak chcete vstupit do okna nastaveni, vyberte
zalozku Monitor.

2. Zvolte zalozku Usporiadanie.

3. Ak chcete zvolit umiestnenia obrazoviek,
jednoducho presurite obrazovky.
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< HH Built-in Retina Display

Display ~ Arrangement  Color

Night Shift

To rearrange the displays, drag them to the desired position.
To relocate the menu bar, drag it to a different display.

SK - SLOVAK

~ | Mirror Displays

AirPlay Display: = Off <

v| Show mirroring options in the menu bar when available

Gather Windows ?
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CONNECT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

MAC® 0S NASTAVENIE DISPLEJA

1. Ak cheete vstupit do okna nastaveni, vyberte zélozku Monitor.
2. Zvolte zélozku Usporiadanie.
3. Kliknite na Zrkadlenie monitorov.

1. Ak cheete vstupit do okna nastavent, vyberte zélozku Monitor.
2. Zvolte zélozku Usporiadanie.

3. Ak cheete zvolit primarny monitor, jednoducho presurite biely prizok.

Built-in Retina Display

Display  Arrangement  Color  Night Shift

To rearrange the displays, drag them to the desired position.
To rel [

relocate the menu bar, drag it to a different display.

Mirror Displays

AirPlay Display:  Off 3

/! Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows | 2
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Zobrazenie na jednej obrazovke alebo na viacerych obrazovkéch
v zrkadlovom reZime v systéme Mac 05°
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MAC® 0S NASTAVENIA ZVUKU

V predvolebnom nastaveni, ak je dokovacia stanica
pripojena k potitatu, je mozné nastavenie zvuku
zmenit automaticky na USB (multimédia) zvukové
zariadenie (toto nastavenie zavisi na modely). Ak toto
nastavenie nefunguje, postupujte podla inStrukcif
nizsie.

1. Kliknite na menu Apple v hornej pravej tasti
pracovnej plochy vasho potitata Mac® a zvolte
Systémové Preferencie.

2. Kliknite na Zvuk a zvolte zalozku Vystup.

3. Zvolte zvukové zariadenie, ktoré chcete pouzit.
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< i3 Son

Effets sonores Entrée

Sélectionnez un périphérique de sortie audio :

Nom Type
Haut-parleurs internes Intégré
HP S240uj DisplayPort

Réglages du périphérique sélectionné :

Balance :

] 0
gauche droite

Volume de sortie : ‘ A ‘))) Silence

Afficher le volume dans la barre des menus

SK - SLOVAK
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N NECT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

DVE MOZNOSTI ZA PRIKAZ DODATNIH ZASLONOV KONFIGURACIJA ZASLONA V OPERACISKEM SISTEMU WINDOWS®
Z DISPLAYPORT™ MULTI STREAM
TRANTRANSPORT (MST)

Ko so dodatni zasloni povezani, jih je mogoce konfigurirati na zrcalni

nacinali razsirjeni nacin, ali pa kot primarni zaslon.Postavite misko

1 2 kierkoli na namizje sistema Windows, kliknitedesno tipko in izberite
Locljivost zaslona.

3

1. Izberite razdelek konfiguracija ve¢ zaslonov, da se prikaze okno za
konfiguracijo.

2.V spustnem meniju Zaslon izberite glavni zaslon.

3. Izberite Vi€ zaslonov > Razsiri te zaslone.

4. Kliknite V redu, da potrdite in izstopite.

Prvi natin omogoca prikaz 3 zaslonov:
2 dodatna monitorja in zaslon prenosnega racunalnika.

@ Home Display
1 2 3 Find a stting Rearrange your displays

X

O Power & sieep
Drugi natin omogoca prikaz 3 dodatnih zaslonov prek mern
zunanjih monitorjev (zaslon prenosnega racunalnika je @

B Moliasking

onemogocen).

) projecing to s PC
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N NECT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

KONFIGURACIJA ZASLONA V OPERACIISKEM
SISTEMU WINDOWS®

5. Ko je nastavitev kontana, preprosto povlecite in spustite ikone
aplikacij ali odprta okna na dodatnizaslon. Vendar nekatere aplikacije ne
podpirajo prikaza na razsirjenem namizju.

OPOMBA: CE SISTEM PODPIRA SAMO NACIN SST, SE ZUNANIJI
PRIKLJUCENI ZASLONI OBRAVNAVAJQO KOT ISTI IZHOD.

6. Odpravljanje tezav s programsko opremo

a. Kazalec je izginil

Ce status ostane v razsirjenem natinu, priklopna postaja pa je
odklopljena, bo namizje e vedno na dodatnemzaslonu. V tem primeru
kazalec morda ni na primarnem zaslonu. Ce se to zgodi, ponovno
priklopite dodatnizaslon prek priklopne postaje ali pa Se naprej
premikajte misko.

b. Predvajanje videa v razsirjenem nacinu

Ce je kakovost predvajanja videoposnetka ali DVD-ja v razsirjenem
nacinu slaba ali nizka, ga namesto na dodatnem zaslonu predvajajte na
primarnem zaslonu.

SL - SLOVENIAN
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1. Izberite razdelek konfiguracija ve¢ zaslonov, da se prikaze okno za
konfiguracijo.

2.V spustnem meniju Zaslon izberite glavni zaslon.

3. Izberite Vec zaslonov > Podvaiji te zaslone.

4. Kliknite V redu, da potrdite in izstopite.

1. Izberite razdelek konfiguracija ve¢ zaslonov, da se prikaze okno za
konfiguracijo.

2.V spustnem meniju Zaslon izberite Zeleni zaslon.

3. Oznatite polje Naj bo to moj glavni zaslon.

OPOMBA: PRI NEKATERIH RACUNALNIKIH BOSTE MORDA MORALI
ONEMOGOCITI GLAVNI ZASLON TAKO, DA POCISTITE POLJE RAZSIRI
NAMIZJE NA TA ZASLON ALl RAZSIRI NAMIZJE WINDOWS NA TA
ZASLON.

4. Kliknite V redu, da potrdite in izstopite.

Ce sistem podpira samo natin SST, se zunanji priklju¢eni zasloni
obravnavajo kot isti izhod.

Ko uporabljate natin MST za povezavo zunanjih zaslonov, lahko uporabite
zrcalni natin ali razsirjeni nacin, ali pa nastavite primarni zaslon.
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KONFIGURACIJA ZASLONA V OPERACIISKEM
SISTEMU WINDOWS®

Ce je priklopna postaja povezana z ratunalnikom, se
lahko zvotna konfiguracija spremeni v USB
(multimedijsko) zvoéno napravo samodejno (ta
nastavitev je odvisna od modela). Ce to ne deluje,
nastavite po spodnijih navodilih.

1. Odprite Nadzorno plosco ter izberite ikono Strojna
oprema in zvok.

2. Kliknite Zvok> Upravljaj zvoéne naprave in izberite
USB zvocna naprava.
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Sattings

@ Home
system

© Display

4) Sound

L3 Notifications & actions
D Focus assist
) Power &sleep
© Battery

= Sstorage

8 Tablet

B Muliitasking

& Projecting to this PC

Sound

Output
Haut-parleurs (USB Advanced Audio Device)
Speakers (Synaptics Audio)

PL2493H -2 (Son Intel(R) pour écrans)  ——

PL2493H (Son Intel(R) pour écrans) J [Piachvancedisndng
Device properties
Master volume
) — 100
A Troubleshoot

Manage sound devices

Input
Choose your input device

Microphone (USB Advanced Audio...

Certain apps may be set up to use different sound devices than the one
selected here. Customize app volumes and devices in advanced sound
ontions

SL - SLOVENIAN

Related Settings
Bluetooth and other devices

Sound Control Panel
Microphone privacy settings

Ease of Access audio settings

Help from the web.

Setting up a microphone

Fixing sound problems

Q@ Gethelp
& Give feedback
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CONNETZCT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

KONFIGURACIJA ZASLONA V OPERACIJSKEM SISTEMU MAC®

< Built-in Retina Display
Ko je dodatni zaslon povezan, ga je mogoce
konfigurirati na zrcalni nacin ali razsirjeni nacin, ali
pa kot primarni zaslon. Kliknite meni jabolka v
Zgorniem desnem kotu namiz]a Mac in izberite To rearrange the displays, drag them to the desired position.
System Preferences. To relocate the menu bar, drag it to a different display.

Display =~ Arrangement  Color  Night Shift

1. Pojdite v razdelek displayza prikaz okna za
konfiguracijo.

2. Izberite razdelek Arrangement.

3. Preprosto povlecite in spustite zaslone, da [ Mirror Displays
izberete lokacije zaslonov.

AirPlay Display: ~ Off ]

v Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows ?
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N NECT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

KONFIGURACIJA ZASLONA V OPERACIISKEM SISTEMU MAC®

1. Pojdite v razdelek displayza prikaz okna za konfiguracijo. Prikaz na enem zaslonu ali ve¢ zaslonov v natinu zrcaljenja v
2. Izberite razdelek Arrangement. operacijskem sistemu Mac 0S °
3. Kliknite na Mirror Displays.

1. Pojdite v razdelek displayza prikaz okna za konfiguracijo.
2. Izberite razdelek Arrangement.

3. Preprosto povlecite in spustite belo vrstico, da izberete primarni zaslon.

< Built-in Retina Display

Display ~ Arrangement  Color Night Shift

, drag
o relocate the menu bar, drag it to a different display.

Mirror Displays

AirPlay Display:  Off

! Show mirrorir ions in the menu bar wh ilabl Gather Windows | 2
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KONFIGURACIJA ZASLONA V OPERACIISKEM SISTEMU MAC®

Ce je prlkloEna postaja povezana z racuna.llnlkom, se o < e son 5
lahko zvocna konfiguracia spremeni v USB
(multlmedq.s.ko) zvoéno napravo samodejno (.ta Etfets sonores [Tl Entrée
nastavitev je odvisna od modela). Ce to ne deluje,
nastavite po SPOdniih navodilih. Sélectionnez un périphérique de sortie audio :
Nom Type
1. Kliknite meni jabolka v zgornjem desnem kotu hiOt palleislinteimes Intégre

namizja Mac® in izberite System Preferences. HP S240uj DisplayPort

2. Kliknite Sound in izberite Output section.
3. Izberite zvocno napravo, ki jo Zelite uporabljati.

Réglages du périphérique sélectionné :

Balance :

gauche droite

Volume de sortie : ‘ — ‘))) Silence

Afficher le volume dans la barre des menus




PORT

CONNECT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

DVE MOZNOSTI ZOBRAZOVANI DOPLNKOVYCH
OBRAZOVEK POMOCI DISPLAYPORT™
MULTI STREAM TRANSPORT (MST)

1 2

3

Prvni rezim umozriuje zobrazit 3 obrazovky:
2 dalsi monitory a obrazovku notebooku.

o=l ] [ 2] [ 3

X

Druhy rezim umozriuje zobrazit 3 dalsi obrazovky
prostrednictvim externich monitor( (obrazovka notebooku je
vypnutd).

CS - CESKY

WINDOWS®0S NASTAVENI DISPLEJE

Po pripojeni lze dalSi monitory nastavit v rezimu duplikovat, rozsifit nebo
hlavni monitor.

Kliknéte pravym tlacitkem mysi kdekoliv na Plochu a zvolte moznost
Rozliseni obrazovky.

1. Pro pristup do konfiguracniho okna pouzijte sekci Nastaveni vice
monitord.

2. V rozbalovacim menu Zobrazeni zvolte hlavni monitor.
3. Zvolte Vice monitor( > RozsiFit monitory.
4. Kliknéte na OK pro potvrzeni a opusténi nabidky.

@ Home Display

Rearrange your displays

O Pover s

© Bty

D et

B Moliasking

) projecing to s PC
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WINDOWS® 0S NASTAVENI DISPLEJE

5. Po dokonceni nastaveni jednoduge kliknéte na ikony aplikaci nebo
oteviena okna a presurite je na druhy monitor. Nékteré aplikace
nepodporuiji zobrazeni v rezimu rozsitené plochy.

POZNAMKA: POKUD SYSTEM PODPORUJE POUZE REZIM SST, VYSTUP
PRIPOJENYCH EXTERNICH MONITORU BUDE POVAZOVAN ZA STEINY.

6. Reeni softwarovych problém(

a. Chybéjici kurzor mysi

Pokud problém pretrvé v rezimu rozsiteni, ale dokovaci stanice je
odpojena, plocha bude nadéle zobrazena na sekundarnim monitoru. V

tomto pripadé mdize dojit ke zmizeni kurzoru mysi na hlavnim monitoru.

K vyreseni problému znovu pripojte sekundérni monitor k dokovaci
stanici nebo pohybuijte mysi.

b. Prehravaéni videa v rezimu rozsireni
Pokud prehravéni videa nebo DVD probihd zpomalené nebo v nizsi
kvalité, pouzijte k prehravani hlavni monitor.

CS - CESKY

76

1. Pro pristup do konfiguracniho okna pouzijte sekci Nastaveni vice
monitord.

2. V rozbalovacim menu Zobrazeni zvolte hlavni monitor.

3. Zvolte Vice monitort > Duplikovat monitory.

4. Kliknéte na OK pro potvrzeni a opusténi nabidky.

1. Pro pristup do konfiguracniho okna pouzijte sekci Nastaveni vice
monitord.

2.V rozbalovacim menu Zobrazeni zvolte hlavni monitor.

3. Zaskrtnéte moznost Nastavit tento monitor jako hlavni.

POZNAMKA: U NEKTERYCH POCITACU BUDE MOZNA ZAPOTREBI
ZAKAZAT HLAVNI MONITOR ODSKRTNUTIM ZATRZITKA ROZSIRIT
PLOCHU NA TENTO MONITOR NEBO ROZSIRIT MOJI PLOCHU WINDOWS
NA TENTO MONITOR.

4. Kliknéte na OK pro potvrzeni a opusténi nabidky.

Pokud systém podporuje pouze rezim SST, vystup pripojenych
externich monitort bude povazovan za stejny.

Pri pouziti rezimu MST k pripojeni externich monitord mézete pouzit
rezim duplikovat, rozsitit nebo nastavit jako hlavni monitor.
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WINDOWS® 0S NASTAVENI ZVUKU

Ve vychozim nastaveni, je-li dokovaci stanice
pripojena k potitati, lze nastaveni zvuku zménit
automaticky na USB (multimédia) zvukové zafizeni
(toto nastaveni se odviji od modelu). Pokud toto
nastaveni nefunguije, postupuijte podle instrukci nize.

1. Oteviete Ovladaci panely a zvolte ikonu hardware a
zvuk.

2. Kliknéte na Zvuk > Spravovat zvukova zafizeni a
zvolte USB audio zafizeni.

77

Sattings

@ Home
system

© Display

4) Sound

L3 Notifications & actions
D Focus assist
) Power &sleep
© Battery

= Sstorage

B Tablet

B Muliitasking

& Projecting to this PC

Sound
Output

Haut-parleurs (USB Advanced Audio Device)

Speakers (Synaptics Audio)
PL2493H -2 (Son Intel(R) pour écrans) O —
PL2493H (Son Intel(R) pour crans) [ 1 dvenced sound

Devire properbes

Mastervolume

H———4 10
A Troubleshoot

Manage sound devices

Input
Choose your input device

Microphone (USB Advanced Audio...

Certain apps may be set up to use diffe
selected here. Customize app volumes a
options

CS- CESKY

Related Settings
Bluetooth and other devices

Sound Control Panel
Microphone privacy settings

Ease of Access audio settings

Help from the web

Setting up a microphone

Fixing sound problems

Q@ Gethelp

£ Give feedback
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MAC® 0S NASTAVENI DISPLEJE

Po pripojeni lze dalsi monitory nastavit v rezimu
duplikovat, rozsifit nebo hlavni monitor.
Kliknéte na menu Apple v pravé horni ¢asti Plochy a

zvolte Predvolby systému.

1. Pokratujte do sekce Monitory, ¢imz oteviete
konfiguracni okno.

2. Zvolte zélozku Usporadani.

3. Usporadejte monitory jednoduchym pretazenim
do pozadovaného umisténi.

78 CS- CESKY

< e Built-in Retina Display

Display ~ Arrangement  Color  Night Shift

To rearrange the displays, drag them to the desired position.
To relocate the menu bar, drag it to a different display.

~ | Mirror Displays

AirPlay Display: ~ Off C

v Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows ?
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MAC® 0S NASTAVENI DISPLEJE

1. Pokracujte do sekce Monitory, &imz oteviete konfiguracni okno. Zobrazeni na jedné obrazovce nebo na vice obrazovkach v

2. Zvolte zalozku Usporadani. zrcadlovém rezimu v systému Mac 05°
3. Zakliknéte volbu Zrcadlit monitory.

1. Pokratuijte do sekce Monitory, ¢imz otevrete konfiguracni okno.
2. Zvolte zalozku Usporadani.

3. Bily prouzek oznatuje primarni displej, jeho pretazenim volbu zménite.

< Built-in Retina Display

Display  Arangement  Color Night Shift

Notiuye) g s 3
To relocate the menu bar, drag t to a different display.

Mirror Displays

AirPlay Display: Off

/! Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows | 2
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MAC® 0S NASTAVENI ZVUKU

Ve vychozim nastaveni, je-li dokovaci stanice
pripojena k potitati, lze nastaveni zvuku zménit
automaticky na USB (multimédia) zvukové zafizeni
(toto nastaveni se odviji od modelu). Pokud toto

[ < i E Son Q

Effets sonores |[JEligicl] Entrée

nastaveni nefunguije, postupuijte podle instrukci nize. Sélectionnez un périphérique de sortie audio:
Nom Type
1. Kliknéte na menu Apple® v pravé horni &asti Plochy lsttpayelislitelnes Intégré

a zvolte PFedvolby systému. HP 2404 DisplayPort

2. Kliknéte na Zvuk a zvolte zalozku Vystup.
3. Zvolte pozadované audio zarizeni.

Réglages du périphérique sélectionné :

Balance :

gauche droite

Volume de sortie : o - o ))) Silence

Afficher le volume dans la barre des menus
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Cull susza Ja) plasuly 48LY Oliladl =) Ohls Jle WINDOWS® OS Odsso e
(MST) TRANSPORT
™
STREAM MULTI DISPLAYPORT ©pzd Oawegd IWuIBIS 1J]pldgée gpdy Odsgoel lel [ swpg ga0e Idubluse (Mirror
mode) 15 suse 1Weswse (Extend mode) is cesso wlus g s Wl umss.
0 phts el s Is pdlo gds Windows Desktop (b cocw Windows)
1 2 51085 w3 el Wispo sess Screen Resolution (ses 10.:1:3).

1. lizg 1 doe Multi-monitor configuration (Jucdsso rogss IWIEIS) Jesws
Ol83d |JQ¢J3§Q.

2. B Walses Ipoueds Display (1s188)- 233 Ibls3 155 g

cgemall SgeSll Ablss (uidle] (uisls 10LL 3 bys UsYl gosl ol st 3. z>» Multiple Displays > Extend these dISPlaZi(::i:: j:,&;f:;
4. 153, s OK (CSU@) JUeTdgs slgsse-

@ Home Display

Rearrange your displays

o 1 2 3

© Diply

Helpfrom theweb

@ sona
3 Noticatons & acons

D Foasasit

© Pover s

s
(@lame Jsamall i5eaSIl dbla 3555) dugyls OLala e L3L5] Olala 3 o, I mogll &) Srra.

e @ Tt Brightness and color

Bt Multasking Change bightnessforthe bt in dispay

) projecing to s PC Nght ght of nc 2100)
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WINDOWS® OS &dgsd 1dg 00
5. G 198 Wb ob o s sIBU0 Goulbi sps5 IObugs T 1oshas psoses 1
1Jblgs8 1palBgs. 3Jdoe 35 I Ooge wg oo IObuedIo 1dg )0 £ wwbg Ipdow 1psumg -

eJlpsl 31 915 1ol wogp w3 supg SST (106U Telsg oo ) Guce leouly G
IJghzed Wesueds 08w Idegozlon

6. 101G Tg bl Ioleg sloadiel

T g0 e 1psis
131 oS IWglds Il O3l B Isuag Ipape 9ddo 1J38lgss Es) paveddc Suuguedies g wwbe
Ipdos £ IGIuEs 11peliss. 538 sopss gy £ds Idpahy £ds IS 1Usisg0nss B
e&d 030 1zl 5.

131 298 3 0o IGilss 11ppligh o0 ¢IJ 10GIEs8 p38 T556 s sloed Oprsd 1plsos
C- Ouiggd WBgsgs B ldsuoe 1pause

131 910 2998 ©otpsd WBgass s DVD ugiss Ts popimss Iisle B Wsuog 1psome« gl
Ot sl £ I3 1 stsgonsd wadl o IGHts 1lpelgs
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1. Lee s &owe Multi-monitor configuration (ugaséo fogss UHHE) Jg o>
01338 IS0

2. G 10Bkses popeds DiSplay (10uius). gos 106 1055 gmss.

3. ¢ Multiple Displays > Duplicate these displays (ipie eogsss > o,

030 Uvi',bi',\c;).

41535 53 OK (ps18) ducivgs sigsse-

1. 1ge Ws 3o+ Multi-monitor configuration (1We9sso e85 bl o) Jgoop olsss
[N

2. G 1UBksps popads DISPlay (10us16ss). gos 106 10558 0msh
3. & wopsss Weswp Make this my main display (ied sse Glios 1ssgonss)-

el b8l OIJOws Jogwd Tz038 10dpussn 35 Opdlz 1s Sgbed 10Glus Issgusd wldgls
oesss Wesog EXTEND THE DESKTOP ONTO THIS MONITOR (os0se b
pdow 1 ode 1Wlss) s EXTEND MY WINDOWS DESKTOP ONTO THIS

MONITOR (50t oy 0 WINDOWS 105 050 103135).

4158y 635 OK (ps156) Juciogs sidgse-

151915 1ab1e soge 33b spg SST (Wasd Telss Iod): Gumsce leouly MBS 10glzgs
1powedd 0Bus Ipgrzlon.

0o lpwogsle spog MST (1539 pOgs ods) JOsuegd GGG #hzgd sedod lppsle sppg
Mirror (t)u” IUblss) Ts s0g Extend (uc)sm_;g) Ts ©g 860 uloss Isisgomss.
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WINDOWS?® OS &dssy 1dppsss

CUdd 1BS,lpa¢ g0 Gappgd 1Jdlgd Lzoli deogsty po Ippdd
Stss) 9dsso Wese 1s USB (Multimedia) Audio Device
(Eol)' w5 USB (5ulishs f\b&bb&)) Slsgl (§&o¢a o3 lJppub g
Wb3I). sl e ggpde Ioog 1gbslo Tsals Jllgsls.

1. 1see Control Panel (uses ucede) « & eos se5 1Wigoss
9ldesss.

2. 153, @53 Sound > Manage audio devices (juuse > 151
Wigs3 1ppscgs) & gos USB Audio Device (15 w5 USB).
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Sattings

@

Find a setting »

Home

system

a

Display

Sound

Notifications & actions
Focus assist

Power & sleep

Battery.

Storage

Tablet

Multitasking

Projecting to this PC

Sound

Output
Haut-parleurs (USB Advanced Audio Device)
Speakers (Synaptics Audio)

PL2493H -2 (Son Intel(R) pour écrans) O —

PL2493H (Son Intel(R) pour écrans) J [Piachvancedisndng
Device properties
Master volume
) — 100
A Troubleshoot

Manage sound devices

Input
Choose your input device

Microphone (USB Advanced Audio...

Certain apps may be set up to use different sound devices than the one
selected here. Customize app volumes and devices in advanced sound
options.

Z,< - AR

Related Settings
Bluetooth and other devices

Sound Control Panel
Microphone privacy settings

Ease of Access audio settings

Help from the web.

Setting up a microphone

Fixing sound problems

Q@ Gethelp
& Give feedback
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MAC® OS &dssd g s

Dpe® Ssoesd IS Illgse gpdd Gdsgoel 1ol 1 5028 £02
Welgs (Mirror mode) 1s see 1Woswse (Extend mode) i
g0 Pl g 0o IWilonss.

108 s Blised Iod B 10580 1dgdse IWigpo p0 Wil pwbg IJpdow
Joble old Igle w4 sizo, (System Preferences).

1. Lee s doe Display dibsel; olss lgslslo 1odsgo.
2. 150 sup Arrangement.
3. e Cowlbd Lupo SIS GO p0 Tzd I30) slde

1l G

84 4,2 - AR

Built-in Retina Display

jo)

Display ~ Arrangement  Color  Night Shift

To rearrange the displays, drag them to the desired position.
To relocate the menu bar, drag it to a different display.

~ Mirror Displays

AirPlay Display: = Off

A~
v

| Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows ?
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MAC® 08 &dsso g0

1. bze s Gop Display il 51335 Je slsle Iodsgo.
2.3, 3 Arrangement.
3.108, ¢Js Mirror Displays.

1. e s due Display djsel; 01iss Jeshle Iodsgo.
2.1z0; 3oe Arrangement.
3. 3r owlbs Luro sIBJIS Wb Wiogw 6o fed
IEO8ly Glgsd U0 1ol

< Built-in Retina Display

Display  Arangement  Color Night Shift

: g . -
To relocate the menu bar, drag it to a different display.

Mirror Displays

AirPlay Display:  Off B

! Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows | 2

4,2 - AR

Bliall gy 3 dasie yoye ol Busls dals pore e ol ol s ol ] dwtlly
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MAC® 0S8 & 930 1o

CPIJ 13Ol B 05 Gaugd IBIEss wrol3 Jowgsdx o IWppdd
SEss) Sdsso Wese 1s USB (Multimedia) Audio Device
(o3 0250 USB (sukisls pgss8)) wudlisel (sgoes o3l Upob gds
WBBI0). sl3 de ggpd Ioog 1gbslas Isols Jlgsls.

1103, gds Blisps Tod B 10,80 g dss Wigeo o0 i pebe Ipdon
Joble ol 10zl w3 slzo, System Preferences.

Joble pld 1gle 0d glgoy OBeedls Ioble.

2,168, ¢ds Sound s, Output section.

3. 150 gols Wpeso 103 Cupo Oloeogslps.

86 Z,< - AR

Son Q

Effets sonores [l Entrée

Sélectionnez un périphérique de sortie audio :

Nom Type
Haut-parleurs internes Intégré
HP S240uj DisplayPort

Réglages du périphérique sélectionné :

Balance :

gauche droite

Volume de sortie : ‘ ) ‘ ))) Silence

Afficher le volume dans la barre des menus
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PRODUCT REGISTRATION
PORT EUROPE recommends that you register your product shortly after its purchase on

PRODUCT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

WARNING

* Keep away from water, liquid, fire and out of the reach of children.

° Avoid exposing the docking station to prolonged periods of extreme heat or cold.

* When the docking station is in use, place it on a solid surface (table, floor, etc) with adequate
airflow.

° When disconnecting the docking station from the computer, ensure you grasp the connector
and pull firmly away from the docking station. This will avoid damage to the connector and/or
to the cable.

° If the docking station or its elements become damaged, they must be replaced by qualified
personnel with elements of the same type and rating. Do not dismantle or attempt to repair this
product yourself.

TROUBLESHOOTING

a. Cursor disappeared

If the status remains in the extended mode but the docking station is disconnected, the desktop
will still be panned to the add-on monitor. The cursor may not be found on the primary monitor
in such a case. If it happens, connect the add-on monitor through the docking station again or
keep moving the mouse.

b. Video playback in extended mode
If the video or DVD playback quality is poor or low performance in extended mode, please
playback it on the primary monitor instead of the add-on monitor.

the website http://www.port-connect.com

TECHNICAL SUPPORT
For technical questions regarding your product, please go to the contact/support
section on the website http://www.port-connect.com

DECLARATION OF CONFORMITY
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer.
Hereby, PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIS France, declare that this
product complies with the essential CE requirements and provision and is in accordance
with the standards, guidelines and specifications mentioned below:
EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032: 2015+A11:2020

EN 55035:2017+A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

CE-LVD:EN 62368-1:2018
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

<

EUROPEAN DIRECTIVE 2012/19/EU

The European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE), requires that old household electrical appliances must not be disposed of in the
normal household waste stream. Old appliances must be collected separately in order
to optimize the recovery and recycling of the materials they contain and reduce the
impact on human health and the environment. The symbol of the crossed out dustbin is
marked on all products to remind the obligations of separate collection. Consumers
should contact their local authority or retailer for information concerning the correct
disposal of their product.

Eric RAMPI
08/07/2022, Paris
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FR - FRANCAIS

PRODUIT
STATION D’ACCUEIL DE BUREAU USB-C 2X4K

ATTENTION

* Tenez-la éloignée de l'eau, de tout liquide ou feu et hors de portée des enfants.

* Evitez d'exposer l'alimentation électrique  la chaleur ou au froid pendant une longue période.
* Lorsque L'alimentation électrique est utilisée, placez-la sur une surface solide (table, sol, etc.)
avec un flux d'air adéquat.

* Lorsque vous débranchez la station d’accueil de l'ordinateur, saisissez bien le connecteur et
enlevez-le fermement de la station d'accueil. Vous éviterez ainsi d'endommager le cable et/ou
le connecteur.

° Si l'alimentation électrique ou ses éléments sont endommageés, ils doivent étre remplacés par
du personnel qualifié par des éléments du méme type et du méme ampérage. Ne démontez pas
et ne tentez pas de réparer le produit vous-méme.

RESOLUTION DES PROBLEMES

a. Le curseur disparait

Si le statut reste dans le mode étendu, mais la station d'accueil est déconnectée, le bureau de
votre ordinateur sera toujours affiché sur le moniteur complémentaire. Le curseur peut ne pas
étre trouveé sur le moniteur principal dans un tel cas. Si cela se produit, connectez le moniteur
supplémentaire a travers la station d'accueil ou continuez a déplacer la souris.

b. Lecture vidéo en mode étendu
Si la qualité de lecture de la vidéo ou du DVD est faible ou faible en mode étendu, veuillez la lire
sur le moniteur principal au lieu du moniteur complémentaire.

ENREGISTREMENT DU PRODUIT
PORT EUROPE vous recommande d’enregistrer votre produit dans les plus brefs délais
apres son achat sur le site internet http://www.port-connect.com

SUPPORT TECHNIQUE
Pour les questions techniques relatives a votre produit merci de vous rendre dans la
section contact / support aprés-vente sur le site Internet http://www.port-connect.com

DECLARATION DE CONFORMITE
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.
Nous PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIS France, déclarons que ce
produit est conforme aux dispositions CE et en conformité avec les normes, directives et
spécifications mentionnées ci-dessous :
EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032: 2015+A11:2020

EN 55035:2017+A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

CE-LVD:EN 62368-1:2018
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

<

DIRECTIVE EUROPEENNE 2012/19/UE

La directive Européenne 2012/19/UE sur les Déchets des Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE), exige que les appareils ménagers usages ne soient pas jetés dans
le flux normal des déchets meénagers. Les appareils usagés doivent étre collectés
séparément afin d’optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui
les composent et réduire Uimpact sur la santé humaine et l'environnement. Le symbole
de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les obligations de
la collecte séparée. Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur
revendeur concernant la démarche a suivre pour U'enlévement de leur appareil.

Eric RAMPI
08/07/2022, Paris
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PRODUKT . .
2X4K USB-C-DOCKINGSTATION FUR DAS BURO

WARNUNG

° Von Wasser, Flissigkeiten, Feuer fernhalten und aul?erhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.

° Die Dockingstation nicht lénger extremer Hitze oder Kalte aussetzen.

° Die Dockingstation wéahrend der Verwendung auf eine stabile Flache mit angemessener
Luftbewegung stellen (Tisch, Boden etc.).

° Wenn die Dockingstation von dem Computer getrennt wird, stellen Sie sicher, dass Sie den Stecker
greifen und fest von der Dockingstation abziehen. Dies vermeidet Schaden am Stecker und/oder
Kabel.

° Wenn die Dockingstation oder ihre Elemente beschadigt werden, miissen sie von qualifiziertem
Personal mit Elementen der gleichen Art und Einstufung ausgetauscht werden. Nicht zerlegen oder
versuchen., das Produkt selbst zu reparieren.

FEHLERBEHEBUNG

a. Cursor nicht sichtbar

Im erweiterten Modus bei getrennter Dockingstation vom Desktop weiterhin auf dem
Zusatzmonitor erweitert. In diesem Fall befindet sich der Cursor mdglicherweise nicht im
Hauptmonitor. SchlieBen Sie dann den Zusatzmonitor erneut an die Dockingstation an oder
bewegen Sie die Maus weiter.

b. Video abspielen im erweiterten Modus
Wenn das Abspielen des Videos oder der DVD schlecht ist oder im erweiterten Modus die Leistung
gering ist, spielen Sie bitte auf dem prim@ren Monitor ab, nicht auf dem Zusatzmonitor.

PRODUKTREGISTRIERUNG
PORT EUROPE empfiehlt, dass Sie Ihr Produkt kurz nach dem Kauf auf der Website
http://www.port-connect.com registrieren.

TECHNISCHER SUPPORT

Bei technischen Fragen zu Ihrem Produkt gehen Sie auf der Website
http://www.port-connect.com in die Rubrik Kontakt/Support.
KONFORMITATSERKLARUNG

Diese Konformitatserklarung wird in alleiniger Verantwortung des Herstellers
ausgestellt.

Hiermit erklaren wir, PORT EUROPE, 22 Rue de la Fédération 75015 PARIS France, dass
dieses Produkt die wesentlichen CE-Anforderungen und -Vorschriften erfiillt und den
nachstehend genannten Normen, Richtlinien und Spezifikationen entspricht:
EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032: 2015+A11:2020

EN 55035:2017+A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

CE-LVD:EN 62368-1:2018
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

CE

EUROPAISCHE RICHTLINIE 2012/19/€EG

GemdR Vorgaben der Europdische Richtlinie 2012/19/EG Uber elektrische und
elektronische Altgerate (WEEE) diirfen elektrische Haushaltsgerdte nicht mit dem
normalen Hausmiill entsorgt werden. Altgerdte miissen getrennt gesammelt werden,
um eine Optimierung der Aufbereitung und des Recyclings des in ihnen enthaltenen
Materials zu ermdglichen und die Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die
Umwelt zu reduzieren. Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne ist zur Erinnerung
an die vorgeschriebene Miilltrennung auf allen Produkten angebracht. Weiterfiihrende
Auskiinfte Uber die korrekte Entsorgung ihres Produkts erhalten Sie bei den lokalen
Behdrden oder dem Héndler, der lhnen das Produkt verkauft hat.

Eric RAMPI
08/07/2022, Paris



PORT

CONNETCT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

90

ZeCepes

ES- ESPANOL

PRODUCTO
ESTACION DE ACOPLAMIENTO DE OFICINA 2X4K USB-C

AVISO

° Mantener alejado del agua u otros liquidos, del fuego y del alcance de los nifios.

° Bvitar exponer la estacién de docking al frio o calor extremos durante periods prolongados.

* Cuando la estacion de docking esté en uso, sittiela sobre una superfice estable (mesa, suelo, etc.)
con una ventilacién adecuada.

° Al desconectar la estacién de docking del ordenador, aseglirese de tomar el conector v tirar
firmemente de él para separarlo de la estacion de docking. Esto evitard dafios en el conector o en
el cable.

° Si la estacién de docking o cualquiera de sus elementos presentan dafios, deben ser sustituidos
por personal cualificado con elementos del mismo tipo y valores. No desmonte ni intente reparar
este producto por si mismo.

SOLUCION DE PROBLEMAS

a. El cursor desaparece

Si se permanece en modo extendido, pero se desconecta la estacién de docking, el escritorio seguird
extendido al monitor adicional. En este caso, puede que no se encuentre el cursor en el monitor
primario. Si esto sucediera, conecte de nuevo el monitor adicional a la estacién de docking o siga
moviendo el ratén.

b. Reproduccion de video en modo extendido
Si la reproduccién de video o DVD es de baja calidad en modo extendido, reproduizcalo en el monitor
primario en lugar de en el monitor adicional.

REGISTRO DEL PRODUCTO
PORT EUROPE recomienda que registre su producto poco después de la compra en el
sitio web http://www.port-connect.com

SOPORTE TECNICO
Si tiene preguntas técnicas sobre el producto, consulte la seccién contacto/soporte del
sitio web http://www.port-connect.com

DECLARACION DE CONFORMIDAD
Esta declaracion de conformidad se emite bajo la exclusiva responsabilidad del
fabricante.
Por la presente, PORT EUROPE, con domicilio en 22 rue de la Fédération 75015 PARIS
(Francia), declara que este producto satisface los requisitos y disposiciones esenciales
de la CE y cumple con las normas, directrices y especificaciones que se mencionan a
continuacion:
EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032: 2015+A11:2020

EN 55035:2017+A11: 2020

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

CE-LVD:EN 62368-1:2018
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

CE

DIRECTIVA EUROPEA 2012/19/UE

La Directiva europea 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos
(RAEE) establece que los electrodomésticos viejos no deben ser eliminados junto con los
residuos domésticos normales. Los aparatos viejos deben ser recogidos selectivamente
para optimizar la recuperacion y el reciclado de los materiales que los componen y
reducir el impacto en la salud humana y el medio ambiente. El simbolo del contenedor
de basura tachado se marca en todos los productos para recordar la obligacién de
recogida separada. Los consumidores deb.

Eric RAMPI
08/07/2022, Paris
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NL- NEDERLANDS

PRODUCT
2X4K USB-C KANTOOR-DOCKINGSTATION

WAARSCHUWING

° Uit de buurt houden van water, vocht, vuur en kinderen.

° Stel het dockingstation niet bloot aan langere periodes van extreme warmte of koude.

* Plaats het dockingstation tijdens het gebruik op een vast oppervlak (tafel, vloer, etc.) met een
toereikende luchtstroom.

° Wanneer u het dockingstation loskoppelt van de computer grijp dan de connector vast en trek
deze stevig weg van het dockingstation. Dit zal schade aan de connector en/of het snoer
voorkomen.

° Als het dockingstation of onderdelen ervan beschadigd zijn. moeten deze vervangen worden
door gekwalificeerd personeel met onderdelen van hetzelfde type en rating. Haal dit product
niet uit elkaar en probeer het niet zelf te repareren.

STORINGEN EN OPLOSSINGEN

a. Cursor verdwenen

Als de status in de uitgebreide modus blijft maar het dockingstation losgekoppeld wordt, zal de
computer nog altijd gekoppeld zijn aan de toegevoegde monitor. In dat geval kan de cursor niet
te vinden zijn op de hoofdmonitor. Als dit gebeurt, verbind de toegevoegde monitor opnieuw via
het dockingstation of blijf de muis bewegen.

b. Video afspelen in uitgebreide modus
Als de afspeelkwaliteit van de video of dvd in de uitgebreide modus slecht is of laag van
kwaliteit, speel deze dan af op de hoofdmonitor in plaats van op de toegevoegde monitor.

PRODUCTREGISTRATIE
PORT EUROPE raadt het u aan uw product zo snel mogelijk na aankoop te registreren op
de website http://www.port-connect.com

TECHNISCHE BIJSTAND
Raadpleeg, voor technische vragen over uw product, de rubriek contact/bijstand op de
website http://www.port-connect.com

CONFORMITEITSVERKLARING
Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid
van de fabrikant.
PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIJS Frankrijk, verklaart hierbij dat dit
product voldoet aan de EG richtlijnen en aan de hieronder vermelde normen, richtlijnen
en specificaties:
EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032: 2015+A11:2020

EN 55035:2017+A11: 2020

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

CE-LVD:EN 62368-1:2018
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

<

EUROPESE RICHTLIN 2012/19/€EU

De Europese richtliin 2012/15/EU over Afgedankt Elektrisch en Elektronisch afval
(AEEA), vereist dat afgedankte huishoudelijke apparaten niet bij het normale huisvuil
weggeworpen mogen worden. Afgedankte apparaten moeten apart ingezameld worden
om het terugwinnen en het recyclen van de materialen die ze bevatten te optimaliseren
en de impact op de volksgezondheid en het milieu te beperken. Het symbool van een
doorgekruiste vuilnisbak staat vermeld op alle producten om aan de verplichting van
een gescheiden afvalinzameling te herinneren. De consumenten moeten contact
opnemen met de plaatselijke overheid of de verkoper voor informatie over de correcte
verwijdering en verwerking van hun product.

Eric RAMPI
08/07/2022, Paris
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RU- PYCCKWUN

WU3OENUE
O®UCHAA OOK-CTAHLINA 2X4K USB-C

NPEAYNPEXAEHUE

° XpaHWUTb BAANW OT BOAbI, XXUAKOCTH, OTHS! U B HELOCTYNHOM Ansi AETEN MeCTe.

° He noagepraite [OK-CTaHLWIO ANUTENbHOMY BO3AEMCTBUIO Kapbl UMW XOMoaa.

° Korga AoK-CTaHUMsi palooTaeT, MOMECTUTE ee Ha TBEpAYlo MOBEPXHOCTL (CTof, Mon U T. A.) ©
[0CTaTO4HbLIM BO3AYLUHLIM NOTOKOM.

° [1Ns OTCOEANHEHNS AOK-CTAHLIMN OT KOMMbLIOTEPA, BO3MUTECH 3a Pa3beM U OTCOeANHUTE kaberb
[OK-CTaHUMU. DTO MO3BONUT U36ExaThb MOBPEXAEHUS pasbema u/mnu kabens.

° Ecnn  [oK-CTAHUMS WM ee  9reMeHTbl MOBPEXAEHb, UX HeoBXoauMo — 3amMeHUTb
KBaNMULMPOBaHHLIM MEPCOHANoM [eTansiMu TOro Xe Tuna U ypoBHs. He pasbupaiite n He
MbITANTECh CAMOCTOSTENLHO OTPEMOHTUPOBATH AOK-CTAHLMIO.

NOWCK U YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEM
a. Ucues kypcop
Ecnu crtaTyc ocTaetcsi B pacLUMPEHHOM pexXuMe, HO [OK-CTaHLMs OTKMioveHa, pabounit cton
no-npexHemy GyfeT 3aBuCeTb OT AOMONHUTENLHOTO MOHWUTOpa. B aToMm criyyae kypcop He Gydet
oToBpaxaTbCsl Ha OCHOBHOM MOHUTOPE.

B Takom criyyae NoAKMOYMTE [OMOMHUTENbBHBIN MOHUTOP €lle pa3 Yepe3 [OK-CTAHLMI0 WUIn
npofomkanTe nepemeLlatb Mblllb.

6. BocnpousseaeHue BUAEO B paclUIMPEeHHOM pexume
Ecnv kayecTBo BocnpousseaeHus Buaeo unv DVD nnoxoe unv BUAEO TOPMO3UT B PACLUMPEHHOM
pexume, BOCTIPOU3BEANTE €r0 Ha OCHOBHOM MOHWUTOPE, @ HE Ha AOMOMHUTENBHOM.

PEFUCTPALUA U3OENUA
PORT EUROPE pekomeHayeT 3apernctpupoBaTh Balle W3denve B KpaTyailluve CpokKu
nocrne npuobpetexns Ha caiite http://www.port-connect.com

TEXHUYECKASA NOOOEPXKA
OTBEThl Ha TeXHW4Yeckue BOMPOCHI O BalleM MPOAYKTE MOXHO MONy4YuTb B pasaene
«KoHTakTbI» 1 «Mopaepxka» Ha canTe http://www.port-connect.com

OEKNAPALIUA COOTBETCTBUSA

OTa pAeknapauusi COOTBETCTBUS BbIAAETCS MOJ  WCKIIOYMTENbHYI0 OTBETCTBEHHOCTb
nponsBoauTens.

Hactoswwum PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIS France (®paHuus),

3adBndaet, 470 [JaHHOe wusjenve COOTBEeTCTBYeT obsizatenbHbIM TpeGOBaHVIFIM n
nonoXxeHuam EC, a Takke HuXeyKasaHHbIM CTaHOapTam, PpyKoOBOACTBaM N TEXHUYECKUM
ycnosuam:

EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032: 2015+A11:2020
EN 55035:2017+A11: 2020
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019
CE-LVD:EN 62368-1:2018
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

AWPEKTUBA EC 2012/19/EC.

Cornacxo Oupektuse EC 2012/19/EC no yTunusaunm aneKTpUYecKkoro n 3nekTPoHHOro o6opyAoBaHus
(WEEE) 3anpelleHo yTuUnuaupoBaTb OTpaboTaBluMe CBOW CPOK CryxGbl GbITOBblE anekTpuyeckne
npuGopkl BMECTE C OBbIYHLIMU XO3SCTBEHHO-GbITOBBIMK OTX0Aamu. OTpaboTaBLune CBOWM CPok CryxGbl
npuGopkl HeobxoanMo cobupaTb OTAEmNbHO C Lenbio 3dEeKTMBHOrO BOCCTAHOBMEHWS W NOBTOPHOTO
WUCNONb30BaHUA coAepXalnxcs B HUX MaTtepuanoB W COKpalleHus ux BOS,CleVICTEMﬂ Ha 3aopoBbe
YerioBeka 1 okpyxatoLLyto cpeay. CUMBON nepeyepkHyTON MyCOPHOI KOP3UHBI HAHECEH Ha BCe U3aenus
CNYXMT HanoMuHaHnem o6 oBs3aTensCTBe No pasAenbHoi yTunuaauun. ns nonyyerus uHchopmaumm o
npaBuUnbHON YTUNM3aLUK U3AENUA NoKynaTtenu AomkHel 0BpallaTbCsl K MECTHOMY OpraHy BnacTu unm
npeanpuUATUAI0 PO3HUYHON TOProBAN.

Eric RAMPI
08/07/2022, Paris



PORT ZeCepes

CONNECT
USB-C 2X4K OFFICE DOCKING STATION

93

PT- PORTUGUES

PRODUTO )}
2X4K USB-C DOCKING STATION PARA ESCRITORIO

ADVERTENCIA

‘Manter afastado da dgua. liquidos e fogo. Manter fora do alcance de criancas.

° Evitar expor a estacdo de ancoragem a periodos prolongados de calor ou frio extremos.

* Quando a estacao de ancoragem estiver em uso, colocé-la sobre uma superficie sélida (mesa,
chao, etc.) com fluxo de ar adequado.

° Ao desligar a estacao de ancoragem do computador, assegurar-se de agarrar a ficha e puxa-la
firmemente da estacao de ancoragem. Isso evitara danos a ficha e/ou ao fio.

° Se a estacao de ancoragem ou os seus elementos se danificarem, tém de ser substituidos por
pessoal qualificado com elementos do mesmo tipo e classificacdo. Nao desmonte ou tente
reparar este produto pelos seus préprios meios.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

a. 0 cursor desapareceu

Se o estado permanecer no modo estendido, mas a estacao de ancoragem estiver desligada, a
drea de trabalho continuard a ser estendida para o monitor adicional. O cursor pode ndo ser
encontrado no monitor principal, nesse caso. Se isso acontecer, ligar novamente o monitor
adicional através da estacao de ancoragem ou continuar a mover o rato.

b. Reproducéo de video no modo estendido
Se a qualidade de reproducdo do video ou DVD for fraca ou de baixo desempenho no modo
estendido, reproduzi-los no monitor principal, em vez do monitor adicional.

REGISTO DO PRODUTO
A PORT EUROPE recomenda que registe o seu produto logo apds a compra no site
http://www.port-connect.com

SUPORTE TECNICO
Para questdes técnicas sobre o produto, aceda a secao de contato/assisténcia no site
http://www.port-connect.com

DECLARACAO DE CONFORMIDADE
Esta declaracdo de conformidade é emitida sob a responsabilidade exclusiva do
fabricante.
Pela presente, a PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIS Franca, declara que
este produto cumpre os requisitos e disposicdes essenciais da marcacao CE e estd em
conformidade com as normas, orientacées e especificacdes mencionadas abaixo:
EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032: 2015+A11:2020

EN 55035:2017+A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1: 2019

CE-LVD:EN 62368-1:2018
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

CE

DIRETIVA EUROPEIA 2012/19 /UE

A Diretiva Europeia 2012/19 /UE relativa aos residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos (REEE), estipula que os eletrodomeésticos nao devem ser eliminados no Lixo
doméstico normal. Os aparelhos usados devem ser recolhidos separadamente, a fim de
otimizar a recuperacao e a reciclagem dos materiais que os compdem e reduzir os riscos
para a salide humana e para o ambiente. O simbolo de contentor de lixo barrado com
uma cruz estd marcado em todos os produtos para lembrar as obrigacées de recolha

selectiva. Os consumidores devem contatar as autoridades locais ou o revendedor para
obter informacoes relativas a eliminacéo correta do produto.

Eric RAMPI
08/07/2022, Paris
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SV- SVENSKA

PRODUKT
USB-C 2X4K DOCKNINGSSTATION FOR KONTOR

VARNING

* Hall borta fran vatten, vatskor, eld och utom réckhall for barn.

° Undvik att utsétta dockningsstationen for langa perioder av extrem varme eller kyla.

° N&r dockningsstationen anvénds ska den vara placerad pa en stabil yta (bord, golv, etc.) med
tillréckligt luftflode.

° Nar dockningsstationen kopplas fran datorn ska du se till att greppa kontakten och dra bort
fran dockningsstationen. Detta undviker att orsaka skada pa kontakten eller kabeln.

° Om dockningsstationen eller dess delar skadas maste de ersattas av behdrig personal med
delar av samma typ och klassificering. Varken demontera eller forsok att reparera den har
produkten pa egen hand.

FELSOKNING

a. Pekaren har forsvunnit

Om statusen forblir i utokat lage men dockningsstationen frankopplas kommer skrivbordet
fortfarande att visa den tillagda skérmen. Pekaren kanske inte kan ses pa huvudskarmen i
sadant fall. Om detta hander ska du koppla in tillagsskarmen genom dockningsstationen igen
eller fortsatta att réra musen.

b. Videouppspelning i uttkat lage
Om video- eller DVD-uppspelningen &r av lag kvalitet eller om prestandan &r dalig i utokat lage
ska du spela upp den pa huvudskarmen i stallet for tillaggsskarmen.

PRODUKTREGISTRERING
PORT EUROPA rekommenderar att du registrerar din produkt kort efter kopet pa
webbplatsen http://www.port-connect.com

TEKNISK SUPPORT
For tekniska fragor om din produkt, vanligen ga till kontakt/supportavdelningen pa
webbplatsen http://www.port-connect.com

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Den har forsgkran om dverensstammelse har utfardats helt pa tillverkarens egna
ansvar.
Harmed intygar PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération, 75015 PARIS Frankrike, att
denna produkt uppfyller de vasentliga CE-kraven och bestammelserna och att den
dverensstammer med de normer, riktlinjer och specifikationer som namns nedan:
EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032: 2015+A11:2020

EN 55035:2017+A11:2020

ENIEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

CE-LVD:EN 62368-1:2018
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

CE

EU-DIREKTIV 2012/19/EU

Det europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall som utggrs av eller innehaller elektriska
eller elektroniska produkter (WEEE), kraver att gamla hushallsapparater inte far kastas
i vanliga hushallssopor. Gamla apparater maste samlas in separat for att optimera
atervinning av det material de innehaller och for att minska paverkan pa manniskors
hélsa och pa miljgn. Symbolen med den Gverkorsade soptunnan markeras pa alla
produkter for att paminna om skyldigheten till separat insamling. Konsumenter bor
kontakta sin lokala myndighet eller aterférsaljare for information om korrekt kassering
av deras produkter.

Eric RAMPI
08/07/2022, Paris
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TERMEK B )
2X4K USB-C IRODAI DOKKOLOALLOMAS

FIGYELEM

° Viztél, folyadékoktdl, langtdl és gyermekektél elzérva tartando.

° Ne tegye ki a dokkoloallomast hosszan tarté extrém melegnek vagy hidegnek.

* Amikor a dokkolddllomast hasznalja, helyezze szilard feliletre (asztal, padlé stb.), ahol megfeleld
légaramlas biztositott.

° Amikor levélasztja a dokkoldallomast a szamitogeprdl, feltétleniil fogja meg a csatlakozét, és
hatarozottan htizza ki a dokkoléallomashol. Ezzel elkertilhetd a csatlakozo és/vagy kabel sértilése.
° Ha a dokkoloallomas vagy elemei megsértilnek, azokat szakképzett személynek kell kicserélnie
azonos tipusu és besoroldsu elemekre. Ne szerelje szét és ne kisérelje meg sajat maga megjavitani
ezt a terméket.

TERMEK REGISZTRACIO

a. A kurzor eltiint

Ha az dllapot tovabbra is kiterjesztett médban marad, de a dokkoléallomast levalasztjak, az asztal
tovabbra is atkertil a tovébbi monitorra. Ebben az esetben eléfordulhat, hogy a kurzor nem jelenik
meg az elsédleges monitoron.

Ha ez megtdrtenik, csatlakoztassa Ujra a kiegészité monitort a dokkoldallomason keresztil, vagy
folytassa az egér mozgatésat.

b. Vided lejatszas kiterjesztett médban
Ha a vided vagy a DVD lejatszési minésége gyenge vagy gyenge teljesitmeény(i kiterjesztett modban,
jatssza le az elsédleges monitoron a kiegészité monitor helyett.

TERMEK REGISZTRACIO
A PORT EUROPE azt javasolja, hogy regisztralja termékét roviddel a vasarldsa utdn a
http://www.port-connect.com weboldalon.

MUSZAKI TAMOGATAS
A termékével kapcsolatos technikai kérdésekkel keresse fel a
http://www.port-connect.com webhely elérhetséget / tamogatasat.

MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT
Ez a megfeleldségi nyilatkozat a gyarto kizarolagos felelésségére all ki.
A PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIS, Franciaorszag kijelenti, hogy eza
termék megfelel az alapveté CE kovetelményeknek és rendelkezéseknek, és
6sszhangban van az aldbb emlitett szabvanyokkal, irdnyelvekkel és eldirasokkal:
EMC Directive 2014/30/€U
EN 55032: 2015+A11:2020
EN 55035:2017+A11: 2020
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019
CE-LVD:EN 62368-1:2018
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

<

EURGPAI IRANYELV 2012/19 / EU

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél szdlé 2012/19 / EU eurdpai
irdnyelv el6irja, hogy a régi haztartasi elektromos késziilékeket nem szabad a szokdsos
haztartasi hulladékba dobni. A régi késztilékeket kiilén kell Gsszegydijteni a bennuk léve
anyagok hasznositasanak és Ujrafeldolgozésanak optimalizaldsa, valamint az emberi
egészségre és a kdrnyezetre gyakorolt hatds csokkentése érdekében. Az athuzott
szemétkosar szimbolumat minden termeéken felttintetik, hogy emlékeztesse az
elkilonitett gydijtés kotelezettségeit. A fogyasztéknak kapcsolatba kell épnitk a helyi
hatésaggal vagy a kiskereskedével a termékiik helyes artalmatlanitasaval kapcsolatos
informacickert.

Eric RAMPI
08/07/2022, Paris
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REJESTRACJA PRODUKTU
PL_ POLS KI PORT EUROPE zaleca zarejestrowanie produktu natychmiast po jego zakupie na stronie
internetowej: http://www.port-connect.com

PRODUKT

WSPARCIE TECHNICZNE
BIUROWA STACJA DOKUJACA 2X4K USB-C

W razie pytan technicznych dotyczacych zakupionego produktu prosimy odwiedzi¢ dziat
kontaktu/wsparcia posprzedazowego na stronie internetowej:
http://www.port-connect.com

OSTRZEZENIE
° Trzymaj z dala od wody, ptyndw, ognia i poza zasiegiem dzieci. DEKLARACJA ZGODNOSCI
* Unikaj ekspozycii stacji dokujacej na ciepto i zimno przez dtuzsze okresy. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na wytaczna odpowiedzialnos¢ producenta.
° Podczas uzycia nalezy umiescic stacje dokujaca na stabilnym podtozu (stole, podtodze itp.) z Firma PORT EUROPE z siedziba przy 22 rue de la Fédération 75015 PARYZ Francja
odpowiednim przeptywem powietrza. oswiadcza, ze niniejszy produkt spetnia zasadnicze wymagania CE i jest zgodny z
° Podczas odtaczania stacji dokujgcej od komputera, nalezy mocno ztapac ztacze i ponizszymi normami, wytycznymi i specyfikacjami:
zdecydowanie pociagnac je od strony stacji. Pozwoli to uniknac uszkodzenia zaréwno ztacza jak  EMC Directive 2014/30/EU
i kabla. EN 55032: 2015+A11:2020
° W razie uszkodzenia stacji dokujgcej lub jej czesci, musza one zosta¢ wymienione przez EN 55035:2017+A11:2020
wykwalifikowany personel na komponenty tego samego typu i jakosci. Nie nalezy samemu EN IEC 61000-3-2:2019
rozmontowywac urzadzenia lub podejmowac proby samodzielnej naprawy. EN 61000-3-3:2013+A1: 2019
i CE-LVD:EN 62368-1:2018
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW RoHS Directive 2011/65/€U & revision 2015/863/EU
a. Kursor zniknat
Jezeli tryb rozszerzony pozostat aktywny, ale stacja dokujgca zostata odtaczona, pulpit bedzie  Eric RAMPI
ciagle przesuniety na obszar dodatkowego monitora. W takim przypadku kursor moze 08/07/2022, Paris C
znajdowac poza obszarem ekranu gtéwnego. W razie wystapienia takiego problemu nalezy

podtaczy¢ ponownie stacje dokujaca lub ruszac myszka do momentu pojawienia sie kursora.
DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2012/19/UE

b. Odtwarzanie video w trybie rozszerzonym Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
W przypadku gdy jakos¢ lub predkos¢ odtwarzania plikéw wideo lub ptyt DVD w trybie elektrycznego i elektronicznego (WEEE) wymaga, by zuzyty sprzet gospodarstwa
rozszerzonym jest niska, nalezy odtwarzac pliki na ekranie gtéwnym zamiast dodatkowego. domowego nie trafiat do normalnych odpadéw z gospodarstw domowych, a byt zbierany

osobno, aby zoptymalizowac odzysk i recykling materiatow, ktére zawiera i zmniejszyc ich
wptyw na ludzkie zdrowie i Srodowisko naturalne. Symbol przekreslonego kosza na Smieci
jest umieszczony dla przypomnienia na wszystkich produktach, ktére nalezy zbiera¢
osobno. Konsumenci powinni skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca, aby
uzyskac informacije dotyczace prawidtowego pozbywania sie takich produktow.
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PRODUKT
KANCELARSKA DOKOVACIA STANICA 2X4K USB-C

VYSTRAHA

° Zabrante styku s vodou, tekutinou, ohfiom a udrziavajte mimo dosahu deti.

° Dokovaciu stanicu dlhodobo nevystavuijte prilis vysokym alebo nizkym teplotam.

° Pri pouzivani umiestnite dokovaciu stanicu na pevny podklad (stél, podlaha atd.) s dostatocnym
pristupom vzduchu.

° Pri odpojeni dokovacej stanice od potitaca uchopte kabel pevne do ruky a pomalym pohybom
ho vytiahnite z dokovacej stanice. Zabranite tak poskodeniu konektora a/alebo kébla.

° V pripade poskodenia dokovacej stanice alebo jej sucasti musi byt oprava vykonana
kvalifikovanym persondlom a musia byt pouzité suciastky rovnakého typu. Zariadenie
neopravuijte ani nedemontuijte sami.

RIESENIE PROBLEMOV

a. Chybaijtici kurzor mysi

Ak problém pretrvéva v rezime rozsirenia, no dokovacia stanica je odpojena, plocha bude nadalej
zobrazend na sekundarnom monitore. V takom pripade méze dojst ku zmiznutiu kurzora mysina
hlavnom monitore.

Na vyrieSenie problému znova pripojte sekundarny monitor ku dokovacej stanici alebo pohybuijte
mysou.

b. Prehrévanie videa v rezime rozsirenia
Ak prehravanie videa alebo DVD prebieha v nizSej kvalite, pouzite na prehravanie hlavny monitor.

REGISTRACIA PRODUKTU
Spolo¢nost PORT EUROPE odportca zaregistrovat si produkt po jeho zakupeni na
webovej lokalite http://www.port-connect.com

TECHNICKA PODPORA
Ak mdte technické otdzky o svojom produkte, prejdite do casti kontakty/podpora na
webovej lokalite http://www.port-connect.com

VYHLASENIE O ZHODE
Toto vyhlésenie o zhode je vydané na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.
Spolo¢nost PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération, 75015 PARIZ, Franctzsko, tymto
vyhlasuje, ze tento produkt je v stilade s nevyhnutnymi poziadavkami a ustanoveniami
normy CE a spliia Standardy, smernice a Specifikécie uvedengé nizsie:
EMC Directive 2014/30/EU
EN 55032: 2015+A11:2020
EN 55035:2017+A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019
CE-LVD:EN 62368-1:2018
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
08/07/2022. Paris CE

EUROPSKA SMERNICA 2012/19/€U

Eurépska smernica 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadent
(OEEZ), ktorad vyzaduje likvidaciu starych spotrebitelskych elektrickych spotrebicov
oddelene od bezného komunélneho odpadu. Staré spotrebice sa musia separovat na
optimalizaciu op&tovného ziskavania a recyklécie materidlov, ktoré obsahuju, a znizenie
vplyvu na ludské zdravie a Zivotné prostredie. Na vsetkych produktoch sa nachadza
symbol preskrtnutého kontajnera, ktory pripomina tito povinnost separovania.
Spotrebitelia mozu ziskat informacie o spravnej likviddcii svojich produktov od svojho
miestneho orgénu alebo od svojho predajcu.
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OPOZORILO )
PISARNISKA PRIKLIUCNA POSTAJA USB-C 2X4K

GLEDE IZDELKA

° Hranite stran od vode, tekocin, ognja in zunaj dosega otrok.

° Priklopne postaje dalj ¢asa ne izpostavljajte ekstremni vrocini ali mrazu.

° Priklopno postajo med uporabo postavite na trdno povrsino (miza, tla itd.) z ustreznim
pretokom zraka.

° Pri odklopu priklopne postaije iz racunalnika prikljucek primite in ga mocno povlecite iz priklopne
postaje. S tem boste preprecili poskodbe prikljucka in/ali kabla.

° Ce se priklopna postaja ali njeni sestavni deli poskodujejo, jih mora usposoblieno osebje
zamenjati z istovrstnimi sestavnimi deli enake kakovosti. Izdelka ne razstavljajte niti ne
poskusajte popraviti sami.

ODPRAVLIANJE TEZAV

a. Kazalec je izginil

(e status ostane v razairjenem natinu, priklopna postaja pa je odklopljena, bo namizje &e vedno
na dodatnem_x001F _zaslonu. V tem primeru kazalec morda ni na primarnem zaslonu. Ce se to
zgodi, ponovno priklopite dodatni_x001F_zaslon prek priklopne postaje ali pa Se naprej
premikajte misko.

b. Predvajanije videa v razsirjenem nacinu
Ce je kakovost predvajanja videoposnetka ali DVD-ja v razsirjenem natinu slaba ali nizka, ga
namesto na dodatnem zaslonu predvajajte na primarnem zaslonu.

REGISTRACIJA IZDELKA
PORT EUROPE priporoca, da izdelek kmalu po nakupu registrirate na spletnem mestu
http://www.port-connect.com

TEHNICNA PODPORA
Za tehnicna vprasanja v zvezi z izdelkom se obrnite na podporo na spletnem mestu
http://www.port-connect.com

IZJAVA 0 SKLADNOSTI
Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca.PORT EUROPE, 22 rue
de la Fédération 75015 PARIS Francija, izjavlja, da ta izdelek ustreza bistvenim zahtevam
in dolocham CE in je v skladu s spodaj omenjenimi standardi, smernicami in
specifikacijami:
EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032: 2015+A11:2020

EN 55035:2017+A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

CE-LVD:EN 62368-1:2018
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

<

EVROPSKA DIREKTIVA 2012/19/€U

Evropska direktiva 2012/19/EU o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEQ)
zahteva, da se stari gospodinjski elektricni aparati ne smejo odlagati v obicajni tok
gospodinjskih odpadkov. Stare naprave je treba zbirati lo¢eno, da se optimizira predelava
in recikliranje materialov, ki jih vsebuijejo, in zmanjsa

vpliv na zdravije ljudi in okolje. Na vseh izdelkih je naveden simbol pre¢rtanega smetnjaka,
ki opozarja na obveznost locenega zbiranja. Potrosniki

se morajo za informacije o pravilnem odstranjevanju svojih izdelkov obrniti na lokalne
organe ali prodajalca.

Eric RAMPI
08/07/2022, Paris
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PRODUKT y
DOKOVACT STANICE 2X4K USB-C DO KANCELARE

VAROVANI

° Zabrarite styku s vodou, tekutinou, ohném a udrzujte mimo dosah déti.

* Dokovaci stanici dlouhodobé nevystavuite pfilis vysokym nebo nizkym teplotdm.

° PFi pouzivani umistéte dokovaci stanici na pevny podklad (stll, podlaha atd.) s dostatecnym
prisunem vzduchu.

° Pri odpojeni dokovaci stanice od potitace uchopte kabel pevné do ruky a pomalym pohybem
jej vytdhnéte z dokovaci stanice. Zabrénite tak poskozeni konektoru a/nebo kabelu.

°V pripadé poskozeni dokovaci stanice nebo jejich soucésti musi byt oprava provedena
kvalifikovanym personalem a musi byt pouzity soucastky stejného typu. Zafizeni neopravujte
ani nedemontujte sami.

ODSTRANOVANI POTIZI

a. Chybéjici kurzor mysi

Pokud problém pretrva v rezimu rozsirent, ale dokovaci stanice je odpojena, plocha bude nadale
zobrazena na sekundarnim monitoru. V tomto pripadé mdze dojit ke zmizeni kurzoru mysi na
hlavnim monitoru.

K vyreseni problému znovu pripojte sekundarni monitor k dokovaci stanici nebo pohybujte
mysi.

b. Prehrévani videa v rezimu rozsifeni
Pokud prehravani videa nebo DVD probihd zpomalené nebo v nizsi kvalité, pouzijte k prehravani
hlavni monitor.

REGISTRACE PRODUKTU
Spole¢nost PORT EUROPE doporucuie, abyste si sv(j produkt ihned po zakoupent
zaregistrovali prostrednictvim webové stranky http://www.port-connect.com

TECHNICKA PODPORA
V pripadé technickych dotazd tykajicich se produktu prosim vyuzijte ¢ast ,contact/sup-
port* (kontakt/podpora) na webu http://www.port-connect.com

PROHLASENI O SHODE
Toto prohl&seni o shodé je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce.
Timto spole¢nost PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIS France
prohlasuije, ze tento produkt spliiuje nezbytné pozadavky a nafizeni pro oznaceni CE a je
v souladu s normami, smérnicemi a specifikacemi uvedenymi nize:
EMC Directive 2014/30/EU
EN 55032: 2015+A11:2020
EN 55035:2017+A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019
CE-LVD:EN 62368-1:2018
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

CE

EVROPSKA SMERNICE 2012/19/EU

Smeérnice Evropského parlamentu a rady 2012/15/EU o odpadnich elektrickych a
elektronickych zarizenich (OEEZ) uklada, ze odpadni domaci zafizeni nesmi byt
likvidovano jako bézny domovni odpad. Odpadni zafizeni je tFeba radné zrecyklovat a
optimalizovat tak vyuziti obsazenych materialti a sniZit jejich dopad na zdravi osob i
Zivotni prostredi. Na vSech produktech je uveden symbol preskrtnutého odpadkového
kose, ktery upozortiuje, Ze zafizeni nelze likvidovat jako bézny domovni odpad.
Spotrebitelé by se méli obratit na mistni Urady nebo prodejce, kter jim poskytnou
informace o tom, jak dany produkt Fadné zlikvidovat.

Eric RAMPI
08/07/2022, Paris
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Eric RAMPI
08/07/2022, Paris
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DECLARATION @ DE CONFORMITE MAROC

Producteur : PORT Europe - 54, route de Sartrouville, 78230 Le Pecq - FRANCE

Déclare sous sa seule responsabilité, que ces produits sont conformes aux exigences de la loi 24.09 du Ministre de

UIndustrie, du Commerce, de Ulnvestissement et de 'Economie Numérique du 29 ramadan 1436 ( 16 juillet 2015)

relative aux arrétés suivants :

2573.14 Relatifs aux équipements électriques
désignés pour une utilisation limitée a
certains voltages;

2574.14 Relatifs a la compatibilité
électro-magnétique des équipements;

PORT EUROPE SAS

Eric RAMPI

Director Accessories Business Unit

<
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